Nalezytos¢ pocztowa optacona ryczattem.

Cena numeru
pojedynczego

30

groszy.

Prenumerata krajowa
kwartalnie 1*80 z
poétrocznie 3'60 zt

Prenumerata zagran.
kwartalnie 40
po6tr. 80 centéw am.

Konto P. K. O.wKra-
kowie Nr 406.000.

Nr 4.

STARANIEM DYREKCIJI
CKIEGO |1 KOtA

U-TEJ PRZED POLUDNIEM W

UROCZYSTA

TEATRU MIEJSKIEGO
LITERACKO-ARTYSTYCZNEGO
W KRAKOWIE W NIEDZIELE DN.

Dwutygodnik

Krakéw, 15 marca 1926 r.

IM. SEOWA-
»LITART«
14 MARCA 1926 R. O GODZ.

TEATRZE IM. SELOWACKIEGO

AKADEMJA

KU UCZCZENIU

25-TEJ ROCZNICY PREMJERY ,WESELA*“
ST. WYSPIANSKIEGO

PROGRAM:

1 Zagajenie.

2. Prof. dr Stanistaw Estreicher: Narodziny
»Weselax.

3. Prof. dr Tadeusz Sinko: Wieczysta

aktualnosé¢ »Wesela«

Witold Zechenter: WYyspianski;
Janusz Stepowski: Testament;
Jerzy Braun: »Wesele«
recytuje Roman Niewiarowicz.

Red. Jerzy Braun: PrzemoOwienie imie-
niem Kota lit.-art. »Litart.

CENY BILETOW WSTEPU OD

6. St. Wyspianski: Wiersze liryczne
recytujg: Zofja
i Artur Socha.

Jaroszewska

7. St. Wyspianski: »Pogrzeb Kazimierza
Wielkiego«
deklamacja zbiorowa artystéw
Teatru z udziatem Jadwigi
Smosarskiej i Wojciecha Bry-
dzinskiego, pod rezyserjg M.
Jednowskiego.

50 GROSzZY DO 2 ZtLOTYCH

Dwudziesta pigta rocznica premjery
~Wesgla“ jest niezaprzeczenie w pierw-
szym rzedzie Swietem teatralnem, we-
whnetrznem, domowem Swietem teatru
im. Stowackiego w Krakowie.

W jego to bowiem murach, doko-
nata sie ta rzecz wielka. Tutaj po raz
pierwszy zatargano ludzkiemi sercami
i moézgami tak, ze — przejrzeli nie-
widomi i ustyszeli gtusi. Rzadko Kkto-
remu teatrowi danem jest wprowadzic¢
jako nowos$¢é na deski sztuke, ktoraby
tak wielkag odegrata role w spote-
czenstwie. Wiec czci jubileusz teatr,
Swiadom zaszczytu, jakiego doznat,
i Swiadom dlugu niesptacalnego, jaki
zaciggnat.

Razem z teatrem im. Stowackiego
uczci rocznice caty polski Swiat tea-
tralny, niespozytym skarbem wzboga-
cony.

Ale ten jubileusz nie jest samego
tylko teatru Swietem. Jest Swietem dla
Krakowa, miasta, w ktérem Wyspian-
ski tworzyt i z ktorem jego twdrczosé
jest tak nierozerwalnie zlgczona, ze nie
bytoby pono Woyspianskiego-wieszcza
bez Krakowa, ale tez gdyby wymazac
jego imie z kronik artystycznego zycia
wawelskiego grodu, zubozyloby sie je
0 karte jedng z najcenniejszych. Z dzie-
fami i imieniem Wyspianskiego-plastyka
1 Wyspianskiego-poety spotykamy sie
tu co krok. lluz zyje tu ludzi, ktérych
faczyly z Wyspianskim serdeczne sto-
sunki, czy wezty przyjazni. Niemal
wszystkich bohateréw ,Wesela“ zna-

TADEUSZ ZUK-SKARSZEWSKI

W NATCHNIENIU
| W ZYCIU
CODZIENNEM

Byto to w epoce tworzenia ,Wesela",
o ktérem moéwit mi krétko, ze bierze pewne
grono ludzi i dramatyzuje ich mysli. Ale
opowiadat, co wiecej, grat cate sceny, przy-
czem uderzyto mnie, jak nienapisane jeszcze
sceny widzi z najmniejszemi szczegétami, jak
baczny rezyser, a nie sam tworca tych zjaw
fantastycznych. Tak pokazywat mi, jak Ma-
rysia w chwili ukazania sie widma wesprze
sie prawem ramieniem o odrzwia, jak pod-
czas catej sceny drzwi weselne muszg staé
otworem ,jinaczej przepadtoby cate jej wra-
zenie". Gdy rozmowa potragcita o metody
pisarskie ré6znych autorow, Wyspianskiemu —
o dziwo! — imponowat najwiecej Sardou ze
swym mechaniczno-rzemies$lniczym sposobem
budowania dramatéw. Wspomniatem mu, ze
pytatem raz Sienkiewicza, czy rzeczy swe

my nie tylko ze scenicznego, fikcyj-
nego imienia — ale z nazwiska; iluz
z nich — znaliSmy osobiscie! Takze
i tern tlumaczy sie to wielkie zrozu-
mienie i odczucie, ten Dbliski stosunek
publicznosci do autora — w innych
dzielnicach Polski jeszcze do dzi§ —
niedo$¢ znanego, a napewno mato ro-
zumianego.

Dramat, ktérego jubileusz $wiecimy,
zakonczyt wieszcz sceng 0 nastroju po-
zornie zupetnie rozpaczliwym. Kto wniag
jednak gtebiej wniknie, nie przeoczy,
ze te postacie krecgce sie w koto
w obtednym tancu chocholim, nie za-
padly w sen beznadziejny, ze one drze-
mig tylko w sennym bezczynie. Ze
w nich drzemie potencjalna energja,
ktéra silny bodziec zdolny bedzie wyz-
wolic.

Kto wie, czy baczny obserwator nie
dopatrzytby sie i dzi§ — mutatis mu-
tandis — w naszem zyciu spotecznem
i w kulturalnej jego dziedzinie obja-
wow marazmu, podobnych do tych
z przed lat dwudziestu pieciu. Gryzaca
ironja genjalnej satyry, moze odegra
w tym wypadku role bodzca, ktéry
obudzi utajone, $piace sity ducha.
Wiec — grajcie nam dzi§ ,,Wesele“.
Moze ockniemy sie — i wstaniemy
jutro — mocniejsi na duchu.

Trzeci akt ,Wesela* skonczyt sie
beznadziejnym, zaczarowanym tanem.
Ale ,Wesele” ma cztery akty! Jutro
gramy czwarty...

pisze w jednym ciggu, czy tez zgory kre-
sli sceny, ktore pociggaja go najbardziej,
i ze odpowiedziat: ,,Nigdy. Gdybym z stru-
cli wyjadt rodzynki, nie miatbym juz ochoty
imac sie ciasta. Mysl o scenie, ktéra mnie
pociaga, jest mi podnietg, ze spiesze sie do
niej co zywo". Wyspianski odpart swym to-
nem stanowczym:

»Ja nie. Ja pisuje na wyrywki. By zaczaé
tworzy¢, musze wpierw ustali¢ dwie rzeczy:
linje i ton. Gdy to mam, reszta jest juz rze-
czg wykonania. Linja zarysowuje sie w mej
mysli przewaznie, jako sklepienie ciosowe,
w ktérem zgory wida¢ rozmiar, ksztatt
i miejsce kazdego kamienia. Skoro to wiem,
jest mi juz obojetne, w jakim porzadku obra-
biam kamienie. Zwykle zaczynam od $rod-
kowego, od zwornika.

Nie zwrdcitem woéwczas uwagi na zna-
mienny szczego6t, ze do okredlenia swej twor-
czos$ci pisarskiej, Wyspianski uzywat wyra-
z6w, zaczerpnietych z dziedziny malarstwa,
muzyki i architektury: linja, ton, sklepienie.
A gdy dzi$ te rozmowe wspominam, nasuwa
mi sie uwaga, ze rzeczywiscie w kazdem

JANUSZ STEPOWSKI

AKTORZY Z PREMIJERY ,,WESELA"™

Jesli, stusznie zresztg, moéwi sie szumnie,
ze na polu zwycieskiej batalji ostaje naza-
jutrz znikoma gar$¢ zoinierzy, dzielaca sie
przy pobitewnym biwaku wolnem, a spokojnem
powietrzem i okruchami promiennej, niby
stonice, stawy, to zechciejmy dowiedzie¢ sie
wszyscy, przy akompaniamencie tego poro-
whania, ze od dnia 16 marca 1901 roku po-
zostato dzisiaj w teatrze im. Stowackiego,
na placéwce, tylko trzech cichych wetera-
néw, naznaczonych na skroniach wiasng si-
wizng i czcig nasza.

Na palcach policzmy z rozwaga: Jednow-
ski, Puchalski i Senowski, a raczej — Ry-
cerz czarny, Szela i hetman Branicki.

Czemuz to, piszac legendy literackie o Wy-
spianskim, nikt nie zapukat do jego aktorow
i nie poprosit catkiem poprostu o — wywiad.
Miatem kiedys sposobnos$¢ porownaé¢ aktora
do tegiego piechura na goscincu teatru. Moge
to zastosowac teraz po kolei do wszystkich
i do Panny miodej p. Siemaszkowej,
ktéra na stare lata gra dzisiaj w Ameryce,
do Kaspra — Zelwerowicza, Czepca — Ko-
tarbinskiego i Starniczyka — Kaminskiego,
ktorzy stare kosci grzeja teraz w Kinkietach
teatrow w Warszawie, Dziennikarza — So-
snowskiego we Lwowie i Wernyhory —
Knake-Zawadzkiego. Do teatru niebieskiego
dobili sie cichutko, sami juz zapomnieliSmy
kiedy: i Chochot — Poptawski i Ojciec —
Wojcicki i Klimina — Wojnowska i Jasiek —
Mielewski i Dziad Stepowski i Gospo-
dyni Senowska i Zyd Przybytowicz, a
wreszcie Pan miody — Zawierski. Na pa-
ciorku tej litanji policzy¢é mozna jeszcze dwu
patnikéw, ktorzy poraz ostatni wyrzekli tea-
trowi emerytowane ,,amen". Chyba ich ka-
zdy w Krakowie zna dobrze. Jest to niezro-
wnany Gospodarz — stary p. Sobiestaw,

ktérego dzis czasem zastaé mozna smutnego
w kawiarni u Bisanza i Radczyni — p. Wol-
ska, ktéra w domu dzisiaj swoje pa-
mietniki.

Obraca teatr skrzydtami jak wiatrak i mielg
sie w nim do cna ludzie na ciezkich zarnach.
Pewno to zle, ze dzisiaj z sypkiej maki rél,
pieka sie gorsze chleby, ale niech to dla
Polski bedzie smutng tajemnicg, dlaczego. —

Dotknijmy doskonatego cho¢ czerstwego
juz chleba: ,,Wesela" i zapiszmy sobie w uwa-
dze, co spamietat p. Jednowski.

Pono$ to pierwsze ,,Wesele" nie byto od-
razu ,,godami" i dlatego rozumny i zastuzony
Kolumb, dyrektor Kotarbinski, ktoryto w te-
atr krakowski wmurowat tablice z nazwiskiem
odkrytego przez siebie Stowackiego, miat
charakterystyczng przemowe do aktoréw na
pierwszej czytanej proébie:

— Otéz i prosze panstwa, mamy przed
sobg rzecz niezwykia, ktdéra mozemy zrobié
klape albo — hm — wielki huczek w Kra-
kowie...

Aktorzy, jako nardéd ostrozny i nie zawsze
odrazu dowierzajacy, bo¢ najlepiej na ko-
medjanctwie ludzkiem doswiadczeni, wzieli
sobie snaé¢ stowa dyrektora gteboko do serca,
bo na Wyspianskiego patrzyli niby w izaa-
kowg miske soczewicy, jako sie rzekio —
.bedzie co z tego, albo nie bedzie". Prze-
ciez jednak dziwi¢ sie im nie mozna. Sardou,
Augier i cho¢by Przybyszewski, wyholowany
przez dyr. Pawlikowskiego na scene, jesli
kaprysili w dramatach, czynili to w ramach
przyjetej, jako tako utartej techniki. ,,We-
sele" razito przedewszystkiem jako dziwolag
sceniczny. W ten to sposéb zrodzito sie po-
prostu ironiczne traktowanie lub nawet dwo-
rowanie sobie z rél, inna rzecz, ze zagra-
nych pézniej sSwietnie (n. p. Kaminski —
Stanczyk), gdyz wiadomo, byt to czas, le-
pszego tworzywa aktorskiego. Droga do
chwatly jest niewidoma. Poréwnajmy, chocby

dziele Wyspianskiego tkwi ten szkielet, zwarty
i potezny, murowany z ciosu.

A teraz epizod inny, oSwietlajagcy Wyspian-
skiego nie w natchnieniu, lecz w zyciu co-
dziennem, w chwili tak powszedniej, ze bo-
daj takie, Homer obierat na drzemke. Byto
to pod koniec zesztego wieku; miody Wy-
spianski przyszedt do Muzeum Narodowego
w Krakowie oglada¢ Swiezo urzadzona sale
Matejki. Jak mu sie podoba? Niezle. Ale
on urzadzitby to inaczej. Nikogo to nie dzi-
wito. Wyspianski zawsze wszystko urzadzitby
inaczej, przerobitby na kopyto wiasne. Wszak
ztosliwi mawiali, ze juz w pierwszym dniu
stworzenia, bytby przerwat Stwoércy wykrzyk-

nikiem: ,Nie tak, Panie Boze!" Ale Wy-
spianski nie ogranicza sie do negatywnego
~inaczej". Opowiada, jak by¢ powinno:

obrazy Matejki posrodku, dobrze; ale wkrag
ich zawiesi¢ nalezy obrazy innych, na kt6-
rych tle wystgpitaby wyraznie odrebnosé
twoércza Matejki. | jat okreslaé kazdy obraz
zosobna: catg ich gamme. Kto$ zauwazyt, ze
takich obrazéw znales¢by mozna pare, lecz
innych niema. Wyspianski wzruszyt ramio-

dzisiejszego aktora i jego stosunek n. p. do
jutrzejszego Witkiewicza.

Wyspianski, wcisniety w kulisy, mimo, ze
byt zahartowany w bajecznej skromnosci,
sadze, iz musiat dokaza¢ nie byle jakiej sztuki,
skoro umiat usmiechac¢ sie tylko spokojnie,
a zaciskajac zeby. Dopiero gdy na ktorejs
prébie chochot Poptawskiego, imitujac gra-
nie na dwu patyczkach, zdobyt sie na $mia-
tos¢ i wygtaszajagc tekst roli bawit sie nim
najwidoczniej ku uciesze chichoczgcej po ka-
tach braci aktorskiej, Wyspianski skompro-
mitowat jego intencje, najdziwniejszem pod
storicem powiedzeniem:

O! wiasnie tak trzeba!
wiasnie chodzi!...

Tosamo mniej wiecej miato miejsce z mio-
dym, niewyrobionym jeszcze aktorem, Za-
wierskim, ktéry z sumptem przesadnej sztucz-
nosci robit z Pana miodego pajacyka na

o to to

sprezynach i sztucznie wystrugang lale. To
wzbudzito w Wyspianskim doskonate zado-
wolenie takze ku niemalemu zdziwieniu
obecnych.

— A to wiasnie — bardzo dobrze!... —
wyjasnit.

Nie wchodze tu w kwestje os$mieszenia
Rydla w tej roli, ktéra stata sie pOzniej
przepascia, rozdzielajaca dosé¢ zazytych przy-
jaciot. Wyjasniag to kiedys listy, znajdujace sie
w zbiorach posmiertnych Wyspianskiego u
p. Zutawskiego. Spiacy taniec chocholi, prze-
zwany przez niektérych, zbyt powierzchow-
nie patrzacych na catosé, ,,hotubcem”, czy
tez ,obertasem™ (co dzisiaj oczywiscie juz
sprawdzi¢ sie nie da), kilkakrotnie na prébie
powtarzano. Wyspianski zastrzegal sobie
oddanie najwiekszej martwoty wiasnie dla
wywotania najzywszego efektu. Obok strony
malarskiej chciat wyciggng¢ na najwyzsza
éciane tragiczny obraz dosadnego pastwienia
sie spoteczenstwa polskiego nad sobg samem.

Wyspianskiego, jako rezysera, wogodle nie
kusito udzielaé szerokich informacyj. Zato
interesowata go wiecej strona malarska, a to
kostjurny i dekoracje, ktorych wyglad dla-
tego, ze sie trudno porat z wystowieniem,
wyrazal nerwowo ruchami, ot tak popro-
stu — na migi.

Nie od rzeczy bedzie jeszcze raz przy-
pomnieé, jak dziwnem byto zrazu ustosun-
kowanie sie publicznosci do dzieta. Zacie-
kawienia nie wzbudzita ani szopkowatos¢
i szufladkowanie scen jako pomyst sceniczny,
ani prawda chochola, ale to, co do mieszkan-
cow Krakowa najlepiej przemoéwito, a mia-
nowicie plotki. Szeptem, od ucha do
ucha a potem z ust do ust, podawano sobie
do wiadomosci, ze bardzo sympatyczny Poeta-
kpiarz i bawidamek to liryczny K. Tetmajer,
ze Dziennikarzem jest wilasciwie p. Starzew-
ski z ,Czasu", p. Parenska — Radczynig
i t. d. Zaczem zabrano sie do faktéw i hi-
storyjek, ktére nie trudno byto znale$¢ wtedy
na goscincu wiodacym od Bronowie do Kra-
kowa. Nicowano, grzebano, usmiechano sieg,
a w kacie, gdy tego nikt nie widziat, skro-
bano sie dotkliwie w gtowe.

Pierwsze przedstawienia ,Wesela" wecale
nie zapeiniaty widowni. Nie wszystka prasa
krzyczata nad premjerg tym tonem co dzi-
siaj (n. p. ,Nowa Reforma" — Prokesch).
Dopiero ,,Wesele" staneto, jak sie patrzy, po
7—8 przedstawieniu. Ale wtedy wszyscy
juz prawie literaci, sumiennie i naprawde,
cho¢ na gwatt, poczeli je ,,odkrywac".

Pana Puchalskiego odnalaztem na plantach,
gdzie, jak lew 72-letni, poczciwy a nie mniej
grozny, krazyt naokoto teatru.

— Ho ho — kr6lu kochany — powiedziat
mi — a jakze, grato sie i gra sie jeszcze
Szele.

wmm

nami: taki drobiazg!
je wymalowac.

Bo i w chwili tak banalnej, jak zwiedza-
nie nowootwartej sali, wiecznie dziatajacy
aparat tworczy Wyspianskiego, nie spoczy-
wat. | z bezwzglednoscig twércy, podpo-
rzadkowuje zaraz mysli wiasnej, wszystko:
cate muzeum z obrazami, wszystko to za-
garnia dla siebie, jako wiasne tworzywo su-
rowe, ktore wyobraznia jego wnet przetapia
na nowa zjawe, na S$ciane — #t3acznik-
dramat: duch Matejki zmagajacy sie ze sztukg
i umystowos$cia wspbiczesng. Ma juz linje
i ton, reszta juz tylko rzeczg wykonania!

Minat lat dziesigtek. Wyspianski jest juz
ztamany chorobg, lecz duchowo potezny,
jak nigdy. Jest to epoka twérczosci goracz-
kowej. Rownocze$nie maluje obrazy, pisze
dramaty, komponuje witraze, dekoracje Scien-
ne, sprzety domowe, zabiega o dyrekcje tea-
tru, inscenizuje dramaty, przygotowuje reper-
tuar na pie¢ miesiecy, a pod datg jednego
dnia (27 grudnia 1904) zapisuje: ,,oddaje
,Hamleta' do druku,,Klgtwa' wyszta"; aw dwa
dni pozniej: ,pisze | akt, ,0dyssa‘, zaczy-

CoOz ftatwiejszego, jak

OGLOSZENIA:

za wiersz 1 mm
szerokos¢ 1 szpal-
ty na ostatniej
stronie 25 gr,
na innych 50%
drozej.
Adres redakecji
i administracji:
ul. Zyblikiewicza
L. 5/7, m. 55,

Godziny urzedowe
codziennie od 1—3

Rok I.

Nr 4 ,,Gazety Literackiej"

zawiera:

STANISLAWOWI WYSPIANSKIEMU
W 25-LECIE PREMIJERY ,,WESELA"

Aktualnos¢ ,,Wesela" — T. Sinko.

Premjerg ,Wesela" — J. Kotarbhinski.

W natchnieniu i w zyciu codziennem —
T. Zuk-Skarszewski.

0 czwarty akt ,,Wesela" — B. Pochmarski.

Wspomnienia z przed 25 lat — A. Chmiel.

~Wyzwolenie" w ,,Reducie” — J. Ronard.

Aktorzy z premjery ,Wesela" — J. Ste-
powsKi.

Ojciec poety — T. Zuk-Skarszewski.

Wyspianski — wiersz — Witold Zechenter.

Jean Cocteau — Le Potomak — J. Feld-
horn.

Z teatrow — J. Janowski.

Kwit — T. Peiper.

Pozatem dziaty aktualne i informacyjne,
kronika literacka, teatralna i kinowa,

recenaye i t. d.

— A c6z Wyspianski?

— Ho ho — toz mu powiedziatem, naj-
lepiej bedzie tak: ,,zrobie widmo z krwawg
plamg na czole... tachman, rozumie pan?"
A Wyspianski do mnie na to: ,a wie pan
co, — to bedzie doskonale! Graj pan, jak
uwazasz. Ze pan ma glos, ho ho — zrobi
to napewno piekielne wrazenie". P. Wyspian-
skiego poznatem w Wieliczce przez pewnego
»~finanzwacha", to tez bylem do niego juz
Smielszy, ale taki Kaminski — gdzie tam?
Powiada mi n. p.: krolu kochany ,,...gram
Stannczyka wspaniale, a nie wiem dlaczego."”

— A jak z ,,Weselem"?

— Nie bytem na widowni,
ho ho krG> Worhatw — r,rstom _ Alf*
siedzial tam moj znajomy i podstuchiwat.
Jaka$ starsza pani zatamywala rece i bole-
$nie wzdychata: ,,jakiez to chore!" a na to mgj

bo jakze —

znajomy: ,jakiez to genjalnei" Uwazasz
pan, — mGdj znajomy.
— Klaskali?

— Krolu, gdzie tam! Kurtyna spadia —
cisza minuta i dwie, dla aktora to cate
wieki — dopiero nagle powiadam panu —
burza oklaskoéw.

Wiasciwie wszystko sie urwato z tg chwilg,
gdy Puchalski, jako umyst aktualny, skoczyt
z ,Wesela" na grang obecnie ,Intryge i Mi-
tos¢" i poczat skarzyé sie na ztg obsade rél.

— To byly czasy, krélu — ho ho — gdy
gratem Ferdynanda...

Poszedtem do Senowskiego. Stary koncert-
mistrz cytrowy, ktéry w ,Kaliguli" upajat
widownie tyrolska muzyka, dumat teraz nad
szklanka herbaty w teatralnej czytelni. A jakze,
grat hetmana Branickiego, a djabtéw jego
udawali: nieboszczyk Jejde i Szymanski,
artysta, ktéry swojego czasu jezdzit balonem
w parku krakowskim i zrzucit z niego Smiatg
partnerke, ktéra mu stuzyla za ,,medjum"”,
na dach kosciota $w. Anny, gdzie sie do-
tkliwie pottukta. Pan Senowski miat mine
dos$¢ strapiong, bo wiele mi pozatem opo-
wiedzie¢ nie umiat.

Ach tak, — powiedziat — Gospodynig, byta
wtedy moja nieboszczka zona.

Jakze dziwni sg aktorzy. Przystepujcie
do nich jak do starych ojcow i wdzie-
czni im badzcie za kazde stowo z ,,Wesela".
Po batalji z dnia 16 marca 1901 r. zostato
ich trzech tylko na placéwce teatru im. Jul.
Stowackiego. Na palcach ich policzmy po-
woli i z rozwagg: Jednowski, Puchalski i Se-
nowski a raczej Rycerz czarny, Szela i Bra-
nicki.

nam I1"; nazajutrz: ,koncze akt Il ,Odyssa"
zaczynam I11"; znéw nazajutrz: ,koncze akt
Il Ekielski przynosi model Akropolis". Spot-
kawszy go w tym czasie, zagadnatem o po-
lityke. Stuchat uwaznie, poczem rzekt:

-Wie pan, ja chciatbym obja¢ redakcje
dziennikéw krakowskich".

»Ktorego dziennika?"

»Mowie dziennikéw krakowskich, — wszyst-
kich od ,,Czasu" po ,,Naprzod". Chciatbym
pokazaé, jak kazdy z nich winien by¢ reda-
gowany ze swego stanowiska".

Przytaczam takie drobne szczegéty, gdyz to
maluje umystowo$¢ Wyspianskiego lepiej,
nizbym to ja uczyni¢ zdotat. Widzimy, jak
w jego mys$li na poczekaniu stajg sie dra-
matis personae, toczace z sobg o dusze pol-
skg boj zazarty w sposéb, ktory artysta prze-
myslat, by byt godny tupu, o ktéry toczy
sie walka. Wyspianski przewidziat zapewne
tego starcia site wypadkowa.



Str. 2.

JOZEF KOTARBINSKI

PREMJERA ,,WESELA" WYSPIANSKIEGO

W zaraniu obecnego stulecia sptyneta na scene
krakowska powrotna fala romantyzmu polskiego.
Rozpoczeto sie to od pamietnej premjery »Kor-
djana« Stowackiego w koncu listopada 1899 r.
w pierwszym okresie szeSciolecia mojej dyrekcji.
Byt to moment przetomowy. Dotychczas pano-
waty w Swiecie teatralnym dawne kanony i po-
jecia o scenicznosci — z epoki Scribe’a i jego
nastepcy, Wiktoryna Sordou, ktorzy wydoskona-
lili nowoczesne rzemiosto dramatopisarskie. Wiel-
kie poematy sceniczne naszych romantykéw, po-
mimo swych waloréw literackich, pomimo potegi
natchnienia i giebi duchowej, uwazane byly przez
przysiegtych znawcéw teatru za dzieta, nienada-
jace sie do ujecia w ramy skonhczonej ekspresji
scenicznej. Rutynisci teatralni wrézyli za kulisami
»Kordjanowi« sukces tylko »dla honoru domug,
cho¢ wspdlnicy finansowi robili smetne miny
i namawiali mnie, bym »dla Kkasy« wystawit
»Kontrolora wagondw sypialnych«. Upartem sie —
z trudem udatlo mi sie zdoby¢ fundusz na
skromng wystawe miodziericzego poematu twarcy
»Balladyny«. Tymczasem wykonanie jego stato
sie rewelacjg. Ujarzmita stuchaczéow nietylko po-
tega poezji, ale i polot teczowych marzen bohatera.
Okazato sie, ze w tym poemacie tetni wielki
ruch dramatyczny, ze tkwig w nim takze ogromne
walory teatralne, na ktérych sie nie poznano.
Ze sceny na widownie szla nieprzeparta moc
ducha, fascynujacy urok natchnienia, twdrcza sita
patrjotycznego uczucia, uwazanego niedawno
jeszcze przez zwolennikéw »sztuki dla sztuki«
za czynnik, nadajacy sie do »biblji ubogich du-
chem«. »Kordjan« przyjety tak entuzjastycznie
stat sie kamieniem wegielnym w budowie wiel-
kiego repertuaru scen polskich naszego stulecia.
Po nim grano w Krakowie z powodzeniem przy-
stosowany do sceny »Sen srebrny Salomei«
(1900 r.) w ktérym skreslono naturalnie kalde-
ronskg rozlewno$¢ dykcji. Pierwszg prébe ory-
ginalng w stylu neoromantycznym, powstatg pod
impulsem powodzenia dziet Stowackiego, byt bujny
i rozlewny poemat sceniczny Kazimierza Tetma-
jera »Zawisza Czarny«, grany na schytku 1900
roku — przyjety sympatycznie przez publicznos¢,
a zbyt kwasno przez krytyke, ktéra przeoczyta
jego oryginalng symbolike indywidualizmu i ry-
cerskosci polskiej, jego piekne i silne epizody,
a podkresSlata ze stanowiska formalistycznego
usterki luznej budowy.

jako dzieto nowatorskie, Kkipigce oryginalno-
$cig, petne nieoczekiwanych blyskéw i kontrastow,
budzitlo »Wesele« z poczatku pewien opo6r aktor-
skiej rzeszy. Ale w ciezkich warunkach pracy
i egzystencji teatru krakowskiego przed 25 laty
trzeba byto trudnosci te pokona¢ szybko i ener-
gicznie oraz poruszy¢ zesp6t aktoréw, w ktérym
znajdowato sie wiele talentébw miodych i zywot-
nych obok sit doswiadczonych i wybitnych. Kra-
kowski teatr musiat wtedy wystawi¢ co tydzien
nowg sztuke i da¢ co sobote premjere, na ktorg
spieszyta elita intellektualna i towarzyska. Nie
byto czasu na drobiazgowag analize tekstu, na
~npzolne poszukiwanie efektow.t Aktorzy musieli
szybko wnikaé¢ w swe role.

Pamietam, ze razem z autorem i rezy-
serjg — pracowalismy goraczkowo, ze stopniowo
opanowywata caty zespét atmosfera mistyczna,
niesamowita i ze na premjerze wytworzyt sie
w cudowny sposéb nastrdj tajemniczego oczeki-
wania, niepokoju i skupienia, ktory zamienit sie
wkonhcu na oszatamiajaca, potsenng hypnoze ko-
towego tanca w takt muzyki chochota. W ewo-
lucji artystycznej nowozytnego teatru ostatni akt
»Weselax moze by¢ zapisany, jako najwiekszy
triumf metody symboliczno-nastrojowej. Dzieki
jej nieporéwnanie oryginalnej poezji teatr polski
przez nig zaptodniony wypowiedziat wtedy nowe
stowo twoércze i zrobit wielki krok naprzéd
w dazeniu do syntezy i zespotu. A stalo sie to
samo przez sie, bez reklamy, bez nowatorskiej
pozy, a tylko dzieki tajemniczej harmonji, jaka
wytania si¢ z mistycznej spojni wspottworzenia
poety, aktora i rezyserji.

W catosci ruchliwej, jednolitej i trafnie stono-
wanej zabtysty wtedy wybitne talenty aktorskie
Sobiestawa (Gospodarz), Siemaszkowej (Panna
mioda), Zawiejskiego (Pan mitody), Mielewskiego
(Jasiek), Zelwerowicza (Kasper), Pawlowskiego
(Poeta), Sosnowskiego (Dziennikarz), Walewskiego

ADAM CHMIEL

WSPOMNIENIA
Z PRZED 25 LAT

Dzien Slubu i wesela $. p. Lucjana Rydla
trzymano w tajemnicy, a raczej podawano
pézniejszy termin, ze wzgledu, by Krakowia-
nie, ktorzy tym faktem bardzo sie zajmowali,
nie zrobili wielkiego zbiegowiska, o co przed
26 laty w Krakowie nie byto trudno. Pézno
wieczorem w wilje $lubu (20 listopada 1900)
przyszedt St. Wyspianski do mnie i powie-
dziak: ,Jutro rano o godz. 9 Slub Rydla,
mam by¢ na nim, niech pan przyjdzie, be-
dziemy razem. Bede czekal na pana przed
kosciotem P. Marji od strony potudniowego
wejscia”. Kiedy nazajutrz przyszedtem o na-
znaczonej godzinie, Wyspianski czekat juz na
placu Marjackim. Zgromadzita sie takze, poza
wtajemniczonymi o S$lubie Rydla, wieksza
grupa osoOb, ktére juz o tem sie dowiedziaty.
Za jakis czas nadjechat orszak weselny na
bryczkach i woézkach z Ton i Bronowie.
Z szumem i gwarem wszedt orszak przez
boczne drzwi potudniowe od placu Marja-
ckiego do kosciota. Za nim wszedtem z Wy-
spianskim. Slub odbywat sie w kaplicy Matki
Boskiej Czestochowskiej, ktéra jest przy
drzwiach gtéwnych koSciota. Poniewaz we-
szliSmy prawie ostatni, miejsce w kosciele
od bocznych drzwi az do kaplicy bylo za-
petnione. Wyspianski wita sie z jaka$ pania,
siedzacg w tawce. ,,Kto to"? pytam. — ,,Pani
Rydlowa", objasnia mie Wyspianski. Modwie
do Woyspianskiego: ,,Niech Pan pdjdzie do
kaplicy, przeciez Pan nalezy do orszaku $lub-
nego”, Na to Wyspianiski odpowiada: Nie

(Nos), Wolskiej i Morskiej, Jutkiewiczéwnej, W oj-
nowskiej (Klimina), Gawlikowskiej, Przybytowicza
(Zyd), Sulimy (Rachela), Stepowskiego (Dziad),
Kaminskiego (znakomity Stanczyk), Senowskiego,
Jednowskiego (Rycerz), Puchalskiego (Upiér),
Knake-Zawadzkiego (Wernyhora) i Poptawskiego
(Chochot). Byt to zespdt, godny sceny pierwszo-
rzednej. Odtwarzajagc wtedy role Czepca, patrza-
tem z duma i radoscia na gromade wspotgraja-
cych, ktoérg poeta razem ze mng prowadzit do
walnego zwycigstwa!

W tej dobie wystapit Wyspianski z przepojong
tragizmem bolu narodowego »Warszawiankg«
i z dramatem »Lelewel«, w ktérym porywy du-
cha polskiego i marzenia patrjotyczne ttumi bru-
talna przemoc najezdzcy. W obu tych dzietach,
granych w 1899 roku =za dyrekcji Pawlikow-
skiego Woyspianski zabtysnat, jako talent wybit-
nych pos$réd plejady t. zw. »Milodej Polski,

jedyny — naprawde »opetany polskoscigex —
poeta boélu i udreki zbiorowej duszy narodu.
W r. 1900 ukazat sie pierwszy wielki poemat

Wyspianskiego w stylu neoromantycznym »Le-
gjon« (dwanascie »scen dramatycznych«), zawie-
rajagcy w mistyczno-nastrojowem ujeciu tragedje
mesjanizmu polskiego. Projekt wprowadzenia na
scene krakowska »Legjonu« z jego wielkag ma-
lowniczg panoramg na razie rozchwiat sie z po-
wodoéw finansowych. Z poczatkiem 1901 roku
Wyspianski w radosnym przyptywie tworczosci
z niestychanym rozmachem fantazji napisat »We-
sele«, jedyne dzieto, w ktérem na strunach jego
lutni zagrata potega rzeczywistosci, dzieto, w kt6-
rem prawda realna splotta si¢ cudownie z ko-
rowodem mar i wizyj, wydobytych z giebi pod-
Swiadomych nurtéw zbiorowej duszy polskiej.
W ksigzce mojej »Ze Swiata utudy« opisuje do-
ktadniej zewnetrzne fakty i okolicznosci, towa-
rzyszace narodzinom tego arcypoematu, ktéry
wstrzgsnat do giebi zyciem kulturalnem Krakowa
i stat sie dla catej Polski nowej rewelacja genjal-
nej oryginalnosci. Bronowickie matzenstwo gtos-
nego poety Krakowianina z chtopka, siostrg zony
popularnego malarza, stato sie dla Wyspianskiego-
ironisty a zarazem wizjonera — impulsem, kldry
w duszy jego wywotat owag wiekopomng kon-
cepcje korowodu »narodowej szopki«. W koto-
wym ruchu, w formie, zapozyczonej od jasetek
ludowych, przewijajg sie w »Weselu« reprezen-
tanci inteligencji, literatury, sztuki, dziennikar-
stwa, burzuazji, ludu i zydowstwa. Caly ten ruch
pstry i barwny w tanecznej ochocie placze sie
cudownie z szeregiem majakéw i widm, wyle-
gtych w oszatamiajacej atmosferze godow. Wy-
tania sie z tej atmosfery jedyny w swoim rodzaju
mistyczno-nastrojowy dramat, symbolizujacy bez-

ptodno$¢ marzen i tesknot udreczonej duszy
narodu, jej bezwlad i rozbicie w epoce przed-
wojennej. Oryginalne i niesamowite wrazenie

wywart na mnie odrazu pierwszy akt dramatu,
czytany cichym gtosem przez poete w pamietne
popotudnie chmurnego dnia lutowego. W ciagu
dziesigeciu dni Wyspianski, tworzac z niezwykiym
impetem, ukonhczyt pisanie tego arcydzieta. Catos¢,
pomimo matej ilosci préb, toczyta sie na scenie
bujnie i zwawo, nie zgingto zadne stowo ze
wspaniatego tekstu, zdobnego klejnotami S$wiet-
nych aforyzmoéw.

Gdy zapadia kurtyna po ostatnim akcie tej
na zawsze pamietnej w dziejach sceny polskiej
premjery (w dniu 16 marca 1901 r.) — pu-
bliczno$¢ trwata przez chwile w skupieniu, niema,
przybita i jakby obezwladniona. Dopiero po
minucie zabrzmiaty oklaski wotano autora,
ktéry znikt z teatru cicho, niespostrzezenie. Nie
pamietam podobnego wrazenia po zadnej innej
sztuce. Poeta rzucit na sale moc nieodparta,
przygniatajaca.

Dzisiaj po 25 latach moge potwierdzi¢ z czy-
stem sumieniem wszystko to, co napisalem
0 »Weselu« w monografji, poSwieconej Wyspian-
skiemu p. t. »Pogrobowiec romantyzmu« (str.
103—132). Jako dzieto fantazji, artyzmu stowa
1 sceny, ten arcypoemat nie ma poprzednikéw,
ani wzoréw w rozwoju literatury dramatycznej
catego Swiata cho¢ jest specyficznym pro-
duktem wuczucia polskiego i napietej bolesnie
wyobrazni polskiej. Jest on czarg, zawierajgca
piotun polskiej udreki i splotem rozwianych zhu-
dzen, marzenn, wad, stabosci, wzlotéw, boéléw

moge tam i$¢, bo musiatbym zdja¢ wierzchnie
okrycie, a widzi Pan, ze jestem we fraku.
Nie moge".

Gdy po skonczonym obrzedzie S$lubnym
wyszliSmy z kosciota, zapytatem Wyspian-
skiego, czy bedzie na weselu? ,, Tak, pojade
tam po potudniu”. W kilka dni potem zapy-
tatem go, jak sie odbyto wesele Rydla? Na
to nie odpowiedziat mi, lecz po chwili za-
myslenia rzekt: ,,Moze co$ napisze".

W grudniu 1900 roku Wyspianski myslat
0 wystawieniu ,,Legionu”. Mam notatke swoja,
zapisang dnia 15 grudnia 1900 r., ktérg tu
podaje: ,Dzisiaj tez opowiadat mi Wyspian-
ski, ze dyrektor Pawlikowski nie wystawi
»Legionu", poniewaz artysci teatru jego nie
potrafig utrzymac sie w tonie! Sztuke te przed
kilku dniami czytat Wyspianski Pawlikow-
skiemu we Lwowie, byt przy tem czytaniu
takze Skrzynski (wiceprezes Tow. dzienni-
karzy). W Krakowie czytat potem Wyspian-
ski te rzecz Kotarbinskiemu (dyrektorowi
teatru) w obecnos$ci p. Lucyny Kotarbinskiej,
tylko pierwszag potowe, drugag zas$ strescit.
P. Kotarbinski zapytat sie: ,Jakaz jest mysl
przewodnia"? Odpowiedziat mu Wyspianski,
ze on ,nie mysli o tem, jak pisze". Z tegoz
dnia (15. XIl 1900, wiecz6r) mam rysuneczek
Wyspianskiego otéwkiem na bibule biatej,
przedstawiajacy popiersie dziewczynki w gor-
secie wiejskim. Zwykle bowiem, gdy przy-
chodzit do mnie, sadzalem go na krzesle
przed biurkiem. Wyspianski, rozmawiajac, ry-
sowat otdwkiem na lezacej na biurku bibule
lub papierze, ttumaczac nieraz swoje mysli
rysunkiem. Zdaje mi sie, ze w tym dniu
prosit o wyszukanie mu drukowanych ,,prze-
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TADEUSZ SINKO

AKTUALNOSC ,,WESELA"

Kiedy przed paru laty wznowiono w Warsza-
wie »Wesele«, Wactaw Grubinski stwierdzit jego
nieaktualnos$¢ polityczng temi stowy:

»Od premjery »Wesela« duzo sie W Polsce
zmienito. Zagrzmiat zbrojny czyn, chochota spra-
lismy rozgtos$nie na caly Swiat, a chlopek, ktory
w sztuce Wyspianskiego zgubit ztoty rég, w rze-
czywistosci polskiej znalazt fotel prezydjalny mi-
nistrow«. Wskutek tych zmian politycznych i spo-
tecznych, »Wesele« stato sig, zdaniem Grubin-
skiego, S§liczna, cho¢ nie catkiem zrozumialg,
i coraz mniej zrozumiala bajka, a somnabuliczna
kotowacizna z aktu trzeciego wzrusza nas juz tylko
estetycznie, niby 6w powszechny sen ze starej
basni, gdy to w czasie tarnicéw dworskich goscie
krolewscy i stuzba i sam krél i krélewna i jej
przyjaciotki, wszyscy nagle zasneli pod dziataniem
rzuconego czaru...

Czem dla nas stato sie dzi§ »Wesele«, zda-
niem Grubinskiego, tem od poczatku powinno
byto by¢ dla cudzoziemcéw: basnig, basnig o hi-
pnotyzujgcym wplywie na nas majakow, wytwo-
rzonych przez naszg fantazje, a potem stanowig-
cych przedmiot wiary. Problem to niewatpliwie
»0go6lno-ludzki«, sformutowany klacycznie przez
Mefista (w »Fausta« cz. Il1): »Am Ende hangen
wir doch ab — von Kreaturen die wir machten«.
Tak tez pojeli to w zesztym roku Francuzi, wy-
stawiajac »Les Noces« w teatrzyku des Arts.
Wrazenie bylo bardzo — mieszane z powodu
niezrozumiatosci wiekszej czesci zjaw i symbolow.
Bylo to ciekawe — doswiadczenie, stwierdzajace,
ze rzekoma bash Wyspiariskiego zanadto gieboko
tkwi w pokitadach duszy polskiej, aby jg mozna
bylo przenies¢ na grunt obcy i tam pokazaé
w catej krasie: Na obcym gruncie ona wiednie,
blednie, kurczy sie.

Nie liczac sie wiec z eksportem, zapytajmy
sie, czy »Wesele« dzi$, po 25 latach, ma jeszcze
dla nas jaka$ aktualnos$¢ pozaestetyczng. Bo aktu-
alno$¢ estetyczng maja wszystkie arcydzieta,
a »Wesele« jest arcydzietem. Ot6z warto przy-
pomnieé, jak je rozumiano na wychodztwie pol-
skiem w Petersburgu czy Moskwie podczas po-
litycznych debat, odbywanych w Boze Narodzenie
1914. Précz innych $wiadkéw prof. R. Dyboski
donosi, ze kto§ w Wernyhorze, przyjezdzajacym
ze wschodu na biatym koniu do Bronowie doj-
rzat symbol Rosji, w ziotym rogu symbol
odezwy Mikotaja Mikotajewicza do narodu pol-
skiego i t. d., az do najdrobniejszych szczeg6-
tow cata koncepcja Wyspianskiego zostata
uzgodniona z programem politycznym narodowej
demokracji na poczatku wojny Swiatowej. Ot6z
ta samg metodg wyktadu ailegorycznego (a sym-
bole proszg sie o taki wyklad) i dzi§ kazde
stronnictwo polityczne, kazda partja moze czytac
i rozumie¢ »Wesele«, jako wieszczke o jej pro-
gramie politycznem. Pokazemy to na jednym
przyktadzie:

Centralnym problemem (trudno powiedziec:
srodkowg strong) dzisiejszej polityki spotecznej
jest u nas reforma ktéra, w zasadzie. Sejm
uchwalit w obliczu niebezpieczenstwa bolszewi-
ckiego, by tg obietnicg pozyska¢ doraznie chio-
péw dla obrony panstwa, a potem przyspieszy¢
ich uobywatelnienie i zrepublikanizowanie. Ot6z
ktorys z inteligentniejszych »Wyzwolencéw« magt-
by powiedzieé, ze ideowg trescig »Wesela« sg
losy — reformy rolnej. Szlachcic myslat nieraz

i pragnien duszy polskiej »na przetomie stuleci«
i poteznem targnieciem taricucha niewoli przez
poezje. Od czasu »Wesela« Wyspianski stanat
w rzedzie krélewskich, wieszczych duchéw Polski
przedwojennej.

Arcypoemat ten, zwigzany ze wspoéiczesnym
sobie momentem bytowania narodu, zakohczony
akordami piekacej ironji — zawiera jednak prze-
stroge i dla czaséw obecnych. Wyrok dziejowy,
wskrzeszajacy nasze panstwo, dat »chamowi zioty
rég«. Chociaz dusza narodu petna jest troski
i niepokoju, jednakze, wierzac w site zywotng
i dobrg nature ludu polskiego, mozna mie¢ na-
dzieje a nawet pewnos$¢, ze nie zagubi on tego
ztotego rogu na »rozstajnych drogachc.

powiedni Wernyhory", bo ,chce go wpro-
wadzi¢ na sceneg". — Ale przeciez nie z no-
zami? — jak go przedstawit Matejko na
swoim obrazie — zagadnalem. UsSmiechajac
sie Wyspianski, odrzekt: ,Boi sie Pan"!
W czasie, w ktorym Wyspianski pisat ,,We-
sele” niewiele mi o niem moéwit. Wiedziatem
tylko, ze oprécz Wernyhory wprowadzi do
dramatu ,,chochota", ktéry z ogrodu wejdzie
do izby weselnej. Dopiero, gdy w poczat-
kach marca 1901 r. zaczely sie w teatrze
krakowskim proby z ,Wesela", Wyspianski
wspominat mi, ze przestawia i zmienia sceny.
Wogdle byt w tym czasie podniecony i bar-
dzo przejety. Niedtugo przed premjerg (16-go
marca 1901 r.) moéwit mi, ze rysuje obraz
Matki Boskiej Czestochowskiej, ktory zawie-
szony bedzie (i byl nad drzwiami izby we-
selnej. Z gtoséw, ktore dochodzity z za kulis
teatru, dowiadywat sie Krakow, ze bedzie
co$, czego jeszcze w teatrze nie bylo.
Pierwsze przedstawienie ,Wesela" — teatr
zapetniony przez inteligencje krakowska.
W czasie przedstawienia cisza w teatrze —
jakie$ niezrozumienie — jakie$ ,,zasumowanie
sie" publicznosci, a po akcie Ill, gdy zapadia
kurtyna, publiczno$¢ nie wychodzi, lecz —
jakby zaczarowana — wstaje z krzeset i dtuga
chwile stojac, darzy autora oklaskami. Na-
stepne przedstawienia wywolujg juz zywe
rozmowy o ,,Weselu", po trzeciem przedsta-
wieniu otrzymuje Wyspianski kwiaty i wience,
a gdy w tydzien po premjerze pierwsze $wiatto
na ,Wesele" rzucit redaktor $. p. Rudolf
Starzewski w kilku fejletonach, drukowanych
w ,,Czasie"— Krakow mowit tylko o ,,Weselu".
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Pierwszy, ktory pospieszyt z holdem dla
autora ,Wesela", byt § p. Wilodzimierz

o tem, do czego moze doprowadzi¢ nienawis¢
chaty do dworu, a ze wspomnienia buntéw ko-
zackich, a potem koliszczyzny wytonita mu sie
posta¢ Wernyhory, jako przedstawiciela tego
zbrojnego chtopstwa, ktére moze zniszczy¢ kulture
szlachecka, a zarazem narodowg i odebraé racje
bytu panstwowosci polskiej. Aby te panstwowos$é
uratowa¢, radzi Wernyhora szlachcicowi powotac
do sprawy »gromadzkie stany«. Sita szlachcica
tkwi w zlotym rogu. Czy to nie jest jego zioto-
dajna posiadtos¢ ziemska? Szlachcic oddaje ja
chiopu, by przez to porwa¢ lud do celow pan-
stwowych. Ofiare swa ztozyt jednak w rece chtopa
w jakiem$ zamroczeniu sennem. Gdy przyszto do
dziatalnosci panstwotworczej, pokazato sig, ze
chtop nie ma ztotego rogu, a szlachcic kaze mu
czeka¢ i czeka¢é — na jaki$ cud. Temu oczeki-
waniu przygrywa muzyka Chochota, tego wiechcia
wymtoconej stomy, ktéry jest symbolem ustawy
0 reformie rolnej. Wszyscy sie krecg w takt jego
muzyki, ale nikt nie moze sie zerwa¢ do wyko-
nania ustawy...

Fikcyjny wyzwoleniec, ktoryby tak ttumaczyt
»Wesele«, miatby taka sama racje, jak peters-
burski narodowy demokrata z roku 1914, jak
wszyscy ttumacze, postugujacy sie objasnieniem
allegorycznem. Bo zapomocg takiego objasnienia
mozna kazdy tekst »naciggnaé« na prawidto do-
wolnej tendencji. Jest to oczywiscie tylko igraszka
mniej lub wiecej ciezkiego dowcipu, czepiajgcego

sie przedewszystkiem arcydziet. Ale takie ich
aktualizowanie jest fikcyjne.
Natomiast aktualno$¢ »Wesela« jest rzeczy-

wista w mierze nie mniejszej, jak np. aktual-
nosci »Dziadoéw« drezdenskich. Osnowa ich za-
czerpnieta z wspoiczesnego procesu Filaretéw,
nietylko utrwalita w ztocie poezji meczenstwo mto-
dziezy wilenskiej, czynigc z niej wzOr bohater-
stwa patrjotycznego, nietylko napietnowata na
wieki szatanska przewrotno$¢ przesladowcow, ale
w najwyzszym wzlocie Konrada przedstawita pro-
metejskie nieboburstwo najszlachetniejszych du-
chéw ludzkosci, nie rozumiejacych niezbadanych
drég Opatrznosci. Dopdki miodziez cierpie¢ be-
dzie dla ideatéw, dopoéki zto, istniejace na Swiecie,
bedzie w chwilach rozpaczy zmuszato ludzi do
rewizji theodicai, »Dziady« drezdenskie, mimo
osnowy z r. 1823, nie stracag aktualnosci naro-
dowej i wszechludzkiej. Taksamo jest z »Weselem«.
W roku 1900, celem dazen »weselnikéw« byto
powstanie narodowe. Mysleli oni o niem w ka-
tegorjach, dyktowanych im przez tradycje tej
warstwy narodu, tego zawodu, do ktdérego nale-
zeli. Wyspianski osadzit, ze te tradycje majg moc
ubezwitadniajacg, uniemozliwiajgca osiagniecie celu.
Dzi§ cel jest inny. Jest nim uporzadkowanie
panstwa polskiego przez inteligencje z pomoca
ludu. Ta inteligencja stucha podszeptéw swoich
tradycyj. Kazdy wybitny dziennikarz ma jakiego$
swojego Stariczyka, kazdy poeta patrjotyczny ja-
kiego$ Rycerza Czarnego, kazdy pan ze dworu
jakiego$ Wernyhore, kazdy chtop jakiego$ Upiora.
A jezeli ich nie maja jednostki, to majg partje,
ktére dziela nietylko interesy wspotczesne, ale
1 tradycje przesztosci. Umarli moéwiag przez usta
i poczynania zywych, a wynikiem tej partyjnej
inspiracji z za grobu jest niemoc, niemozliwos$¢
uporzadkowania i ufundowania naszej panstwo-
wosci. Chochot dzisiejszy, to suma wszystkich
tradycyjnych partyjnictw i ich grzechéw, to ten
upior zyjacej niepoprawnosci, ktéry nie pozwala
narodowi skupi¢ sig we wspolnym wysitku, by
ugruntowa¢ miode panstwo, lecz kaze poszcze-
g6lnym grupom ubezwiladnia¢ sie nawzajem koto-
wacizng partyjng. Historja uczy, ze partyjnictwo
jest odwieczne. Dopdki ono nie zniknie z zycia
publicznego, »Wesele« bedzie nadal pokazywaéd
»Swiatu i duchowi wieku posta¢ ich i pietno«.

OBYWATELE!

Nie zalujcie grosza na
cele osSwiatowe T. S. L

Tetmajer, przysylajagc Wyspianskiemu list ser-
deczny taki, jaki mogto podyktowaé szczere
polskie serce. Nie czytatem tego listu, méwit
mi tylko o nim Wyspianski. Jezeli list ten
zachowat sie, powinien znalez¢ sie w przy-
gotowywanej do druku korespondencji Wy-
spianskiego. Nie znam takze naocznie listu
§. p. Lucjana Rydla, ktéory — jak wiem od
Wyspianskiego — po przedstawieniu przystat
mu z pewnemi wyrzutami, jakoby go Wyspian-
ski w ,Weselu" w niekorzystnern Swietle
przedstawit. Powstata z tego powodu kroétka
korespondencja miedzy Wyspianskim a Ry-
dlem. Stosunki obopodlne rozluznity sie i nie
wrocity juz do dawnych.

Rekopisu do ,,Wesela" niema w spusciznie
literackiej, pozostatej po Wyspianskim. Za-
chowato sie tylko kilka Kkartek, ktorych
Wyspianski nie uwzglednit w pierwszem wy-
daniu (Pierwsze wydanie drukiem ,Wesela"
wyszto w maju 1901 r.). Ogtositem je dopiero
po S$mierci Wyspianskiego w wydaniu czwar-
tem ,,Wesela" (1908). Niema takze tak zw.
»Skryptu" teatralnego, ktory przepisany byt
»ha role" dla teatru krakowskiego do przed-
stawienia. W tym ,skrypcie” teatralnym nie
byto zapewne jakich$§ wiekszych odmian
tekstu, lecz niewatpliwie uzyte byty niektére
inne nazwy o0s6b. Wskazuje na to sprawo-
zdanie z przedstawienia ,Wesela" R. Sta-
rzewskiego. Wymieniajgc w sprawozdaniu
osoby dramatu, podaje: ,,gospodarz, ktéry
ma zone Hanne, p. miody od rana po $lubie
z Jaga... jest tez panna Klara cieta i rezo-
lutna, dwa podlotki: Aniela z powiewnym
wdziekiem, Krzysia, odwazniejsza"... Imion
tych, jako nazw o0séb dramatu niema juz

JERZY RONARD

SWYZWOLENIE"
W ,,REDUCIE"

Jezeli mowa o »Wyzwoleniu« — to na pierw-
szy plan wysuwa sie w niem sprawa aktu 2-go.
Akt ten to labirynt, las pnaczéw, ktory do-
tychczas starannie omijano. Tym ktoérym kazano
btgka¢ sie w nim (Maski) przydano... lampeczki
elektryczne. Rozswietlaty one twarze aktoréw,
podstawionych pod owe »Maski«, twarze nie
tyle zdziwione, ile zaniepokojone o swoj los
i racje sceniczng. Kazdy tedy robit swoje i ja-
ko$ to szto. Wychodzita maska wraz ze swoja

lampeczka, Konrad mowit swoje, a publicznosé
robita tez swoje, — t. zn. siedziata i nie rozu-
miata nic. Lampeczka za lampeczkg — 22! To

wiecej niz wytrzymaé mozna... | tak okrzyknieto
akt drugi za niesceniczny, papierowy i t. d.
a cale »Wyzwolenie« za nudne i nazbyt ciezkie.
Tak sie to wszystko ulezato, ucukrzyto,
i wszystko, zda sie, byto w zupelnym porzadku,
az w pewna literackg niedziele na imieninach
»babci krytyki« padty stowa: »Wyzwolenie< naj-
gorszy dramat Wyspianskiego. — Podano likier.
Fakt...
Bezwatpienia,

ten akt 2-gi, to dla rezysera
cate »Wyzwolenie«, to ten las pnaczéw, przez
ktory przedrze¢ sie trzeba. Otéz akt ten w te-
atrze »Reduta« zrealizowano w hastepujacy spo-
sob:

Konrad wypada z Maskami z bocznego wej-
écia — na proscenjum. Tu zatrzymujg sie Maski,
a Konrad wbiega na ptytka scene, ujeta w ko-
tary. Po stowach Konrada Maski rozpadajg sie
na dwie grupy i znikajag w wyjsciach proscenjo-
wych, a pozostaje na proscenjum tylko jedna.
| ona to prowadzi sprawe z Konradem znajdu-
jacym sie na scenie, z Konradem, ktéry — rzecz
prosta — jest kluczem ustosunkowania sie don
Masek, zmieniajgcego sie zresztg z kazdg nowg
Maska. Ustosunkowanie sie to zalezne jest od
tego, ktérem wejsciem wbiega maska — lewem
czy prawem, a podkreslone tem, ze jedne Maski

zblizajg sie do Konrada, a do innych on sam
podchodzi. Busolg jest tre$¢, »dusza« Maski
(»dusza« oczywiscie w cudzystowie).

A teraz cze$¢ druga, dotyczagca samychze
Masek. Co to sg Maski?

Nalezato tu pozostawi¢ na uboczu literacka

ich interpretacje, a »wyrzezbi¢« je teatralnie.
Zeby akt 2-gi ozyt — trzeba krwi. Trzeba Ludzi.
Tak!

— A wiec zadne lampeczki, zadne ptachty
czarne, uosobiajgce rzekomo niejasnos¢ mysli,
zadne gtosy bezbarwne, brzuchomoéwcze ?

— Zadne!

— A wiec co?

— Ludzie, ludzie, ludzie.

| wtedy dopiero nabierajg wagi stowa Konrada:
»Warchoty to wy — wy co lizecie obcych
wrogoéw...«, »wy chcecie zy¢ i niema pod-
tosci, ktérej byscie do reki nie wzieli i nie przy-
swoili sercu«, »wy S$picie«, »wy nie macie du-
SZYy «.

A stuchacz z pierwszego rzedu wyzwalajac sie
z pod wrazenia tej metnej nazwy »maska« za-
czyna rozpoznawaé¢ pod nig cztowieka. Bo ten,
co rozmawia w tej chwili z Konradem mysli
i reaguje, jak on, i jak kto$ kogo ‘spotka sie
w Kklubie, lub w teatrze.

A ja, com wam gadal nad uszyma wczoraj
na przedstawieniu »Maske« czwartg, czy dzie-
sigta — ja wiem, ze bylem — sam dla siebie —
»przyjacielem« Konrada.

Zamyslit sie po poprzedniej rozmowie i czuje,
ze teraz mi sie zdradzi. Chce go uderzy¢ w serce,
bo jestem ciekawy, co tez on mysli. Wiec moé-
wie. Mowig, by go i podrazni¢ i nieco po-
mniejszy¢: Wyczerpuje sie twoja sztuka i wyczer-
puje sie twoja mysl. Ale on odbija cios. Nie
daje za wygrang, mowie znéw — ja — nie kto
inny, tylko ja, — ja w zwyklem, codziennem
ubraniu... (Gasnie sztuka. Przemaga zycie).

Ale Konrad ma dobre oczy. Przejrzal mnie
i zamyka mi usta:

»C6z ci do tego, kto zapalit storice i dat
nienawi$¢ narodome,

Trudno. Nie udata mi sie gra. Zamknat mi
usta. Jestem dobrze wychowany i mam swoja
dume — a wiec odszediem. Mam swojg dume.
Jestem przeciez artystg. Cho¢ jestem tylko »ma-
ska czwartag« — jestem do licha, i cztowiekiem.

w druku, lecz =zastgpione sg innemi: za-
miast Jaga, jest panna mtoda, zamiast Hanna,
jest gospodyni, zamiast Klara, jest Maryna,
zamiast Aniela, jest Zosia, wreszcie zamiast
Krzysia — Haneczka. Starzewski, piszac spra-
wozdanie z ,,Wesela", miat niewatpliwie do
uzytku ,skrypt teatralny”, bo uzywa nazw
pierwszych. Pierwotna nazwa: Jaga pozostata
przypadkowo w pierwszem wydaniu ,,Wesela"
w scenie 37 aktu I, gdzie Wyspianski trzy
razy przeoczyt, zostawiajac napis: Jaga, mimo,
ze w tej samej scenie jest: panna mioda.
Na afiszu teatralnym do pierwszego przed-
stawienia byly wymienione nazwy o0séb juz
tak, jak sa podane w druku, précz jednego,
t. j., ze zamiast ,ksigdz", byto na afiszu:
Hilary.

Dwadziescia pie¢ lat mija — a jakze blisko
wspomnieniem. Tylko, ze juz nie napisze
Stanistaw Wyspianski takiej karteczki, jak te,
ktéra mam od niego z Wegrzec, gdzie za-
mieszkat od potowy roku 1906:

»Jezeli jest pan w stanie

na takie przyjechanie,

niechaj pan sigdzie na wozek,
czeka na pana Jozek.

I pan Stepowskil) prosi,

aby, gdy Jozek tam pojedzie,
pojechat. Niech pan mu ogtosi,
to razem zpanem tu przyjedzie“d)¥

) S. p. Leon Stepowski, artysta dramatyczny.

) Karta ta jest pisana reka dziecka (zapewne syna)
i tylko podpisana przez Wyspianskiego, ktory juz
w tym czasie z powodu choroby miat reke bezwiadna.
(Przyp. Red.).
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O CZWARTY AKT ,,WESELA"

»Wesele« Wyspianskiego, ktérego dwudziesto-
pieciolecie sceniczne wiasnie obchodzimy, nalezy
do tych wielkich dziet literatury, ktérych istotna
tres¢ siega poza obreb utworu czy sceny, ktoé-
rych zywotna sita nie miesci sie w petnej mierze
na przestrzeni, zakre$lonej ramami sztuki.

Wyznaczone dzietu trzy akty dziatania nie
mogg w zaden sposob zamkna¢ wezbranej fali
rnysli i uczué, bijacych niespokojnie o Sciany ar-
tystycznej budowli, niezdolnych opanowaé¢ tkwig-
cej w nich dynamicznej preznosci.

Wszystko w tern dziele wota o cigg dalszy,
0 akt czwarty dziatania!

Nie w ciasnej jednak uwiezi teatru, lecz w zyciu!

Stad to juz na pierwszem przedstawieniu »W e-
sela™ w Krakowie w dniu 16 marca 1901 r.,,
jak stwierdza artykut »Ze wspomnien o St. Wyspian-
skim« (»Swiat« 1907), po zapadnieciu kurtyny »sta-
to sie co$, czego dzieje polskiego teatru nie znaja.
Publiczno$¢ powstata z miejsc, lecz nie pospie-
szyta jak zwykle ku wyjsciu. Potworzyty sie grupy,
dysputujgce zywo, widziato sie twarze, na ktérych
wystapity goraczkowe wypieki, kitécono sie, wy-
machiwano rekami«. To dynamiczna sita utworu
przeniosta jego akcje na widownie i juz nie na
scenie, w postaci aktorskiego udania, lecz po-
miedzy publicznosciag, w $Swiecie prawdy przezyc
zaczat sie odbywa¢ »Wesela« cigg dalszy, jego
akt czwarty.

To bylo tego czwartego aktu pierwsze drgnie-
nie. Wnet za niem poszty dalsze, coraz to inten-
zywniejsze poruszenia, coraz to bardziej poza
obreb sceny idace, bo juz w zycia publicznego
kolisko.

| jak przypominam sobie z moich lat siédmo-
gimnazjalnych, kiedym to po raz pierwszy »We-
sele** ujrzal na scenie — nie wnikajgc glebiej
w istotne znaczenie utworu, w jego mysl saty-
ryczng i walke z potepienczemi zmorami zycia,
wraz z réwiesng mi tych lat miodzieza, datem
sie porwac¢ ptyngcemu z dzieta jakiemus$ dziwnie —
pomimo wszystko — rzezkiemu tchnieniu, tchnie-
niu wsi polskiej i chaty wiejskiej, jak tez tchnie-
niu duszy chiopskiej, juz rwacej sie do zycia
nowego, juz manifestujacej, ze »chlop potega jest
1 basta«. UwierzyliSmy wtedy w moc cudowng
Ztotego Rogu, ktérego zguba na rozstajnych dro-
gach wydata sig nam tylko chwilowg — a wo-
tanie Jaskowe »Chyccie koni, chyécie broni —
czeka nas Wawelski Dwor« uznaliSmy za rozkaz
czynu, ktéry musi by¢ spetniony! Wczesnie juz
na tawach szkolnych marzyt sie¢ nam czwarty
akt »Weselas akt realizowany w zyciu, jako
podniosty akt powstania oreznego.

Czy pézniejsze refleksje krytyczne na temat
»Weselask czy wnikniecie w jego palgca satyre
na to wszystko, co w nas bylo zaprzeczeniem
czynu i straszliwem spetaniem woli, ostudzito
zbudzony stowami utworu pierwszy nastréj po-
wstanczy?

Stanowczo nie! Cho¢ dojrzalszym obejmujac
wzrokiem i dzieto poety i zycie samo, nie jeden
wypiliSmy kielich goryczy, juz nie zatruliSmy
serc swoich niewiarg czy smutkiem S$miertelnym,
ale tern mocniej zapragnelismy walczy¢ — wal-
czy¢ o speinienie aktu czwartego! Lecz juz ro-
zumielisSmy! Do tej cudownej chwili spetnienia
wiedzie droga przez stokro¢ ciezsze zadanie:
przez ziamanie w nas samych dwu czaréw za-
béjczych: czaru widmowej dawnos$ci i romanty-
zujgcych majakéw, oraz czaru chochota i pospo-
litosci zycia codziennej.

Nietatwg byta ta droga dla nas, jeszcze tak
zapalajagcych sie wizjami ziud romantycznych,
a tak po uszy zagrzeztych w trzesawisku otacza-
jacej nas matosci.

Lecz szliSmy na przebdj i zdawato
ze skutecznie.

Z duchem czlowieka mocnego, co przyszedt
pomiedzy nas z litewskich boréw uroczyska i spi-
skowych podziemi, weszliSmy, miodzi, na scene
sennego zycia-wesela, by roztraci¢ w bezwladzie
martwego tarica uspione pary i wprawié¢ je w nowy
ruch zycia, w nowy akt dzialania.

Lecz jakze rychto pod naciskiem orjentacyj-
nych sporéw i wewnetrznych targan zdaliSmy
sobie sprawe, zeSmy dopiero u progu staneli
aktu czwartego, ze jeszcze zmory trujacych »cza-
row« zycia polskiego na dobre paralizujg w nas
moc czynu.

I nie wyzwolit jej nawet w catej petni Wielki
Listopad roku 1918.

Straszliwe, potepiencze widma wszystkich
dawnosci ztowrogich, wszystkich skrzywien i ma-
tosci zycia z nor ciemnych wypetzty znéw na
widownie, by ubezwiadnia¢ realizujgcy sie akt
czwarty »Wesela«, akt czynu i zmartwychpowsta-
nia! U steru Polski stojgcy duch czynu wsréd
ciezkich zmagan rozbijat mocny krag chocholego
tanca... lecz chociaz »Wawelski Dwér« niejednem
stoncem stawy i nowej wielkosci opromienit, od-
tracony murem piersi sennych, a w koto ta-
neczne zwartych, dzi$ znowu jest daleki od dzie-
dzin aktu czwartego!

sig nam,

Na catej bowiem przestrzeni znéw po staremu
wiruje tragiczny kolowrét w takt dwu przekle-
tych »czaréw«, w takt gérnie, a pusto brzmia-
cych haset i stobw szumnych — i w takt usypia-
jacej, leniwej w omdleniu i jak rana krwawigcej
melodji Chochota, smutnej zycia codziennego
matosci.

Moze tylko bardziej
muzyka!

W miejsce wielkich w: 'm przesztosci, w miej-
sce Stanczyka, Rycerza, Hetmana, Szeli i Wer-
nyhory, snuja sie nie mniej gérne widma-zawota-
nia, $wiadczace sie (ach jakze nieraz klamnie)
»Bogiem i Ojczyzna«, snujg nie mniej straszliwe
»truchta-trwogi« poteznych partyj i stronnictw,
z ktérych kazde w sobie tylko widzi szczescie,
nie panstwa nawet, lecz reprezentowanej klasy
spotecznej czy grupy zawodowej. W miejsce za$
na swojska jeszcze nute brzmigcego »dzwieku,
z polskiej gleby bélem i rozkosza wykotysanego,
w miejsce melodyjnego dzwieku z »Weselak,
brzmia dzisiaj zgrzytliwe tony, obcej, dyssonan-
sowej muzyki, z naptywowa falg kultu dolara
i materjalnego uzycia, przyniesione z za morza,
jako dobitny wyraz rozdygotanych nerwoéw nie-
spokojnej wspétczesnosci, porwanej w niesamowity
dziki takt...

unowoczes$niong jest ta

Czy lepszy byt tamten, cho¢ martwo bezwiadny,
lecz jeszcze melodyjnie zharmonizowany obtedny
taniec, czy dzisiejsze, cho¢ pozornie tak petne
zycia, lecz jakze dzikie i rozkietzane bdlem nie-
pokoju »chutliwych ciat« wirowisko.

Tak czy inaczej — w jednem i drugiem ope-
taniu gubi sie Zloty ROg serca i twérczej idei,
zmaca sie jasna Swiadomos¢ wsrod i tak juz do-
sy¢ zmaconych fal zycia, przytepia sie zdolnos¢
planowego dziatania.

Tak czy inaczej petni sie dalej znoéw po sta-
remu koricowy obraz »Weselax — a aktu czwar-
tego granice przekroczy¢ tak trudnol...

Lecz wzrok wytezmy!... Ws$roéd ciemnych je-
szcze mrokow, wsréd mroznych jeszcze wichréw
»przedwios$nia« w ogrodzie pod patubg stomiang,
pod szatg chochota, tuli sie krzew rézy purpu-
rowejl... Kt6z zen powloke widmowg »nawloci«
odchyli i na tagodny wiew wiosny odstoni? Kt6z
to sprawi, ze krzew Czynu Wielkiego, o ktéry
wotat Wyspianski, ze krzew Idei Wielkiej, o ktéra
zaklinal Zeromski, zakwitnie w petnej, wiosennej
jasnosci?

(Chociazby znowu tylko na przemijajacy
czas Odrodzenia, po6ki sie znowu nie za-
wrze wieczyste — przeklete koto!...)
Kt6z-to sprawi — jesli nie Mtodzi — ktérzy

winni by¢ Poetami Serca, ldei, Poetami Zy-
cia, ktérzy winni dzi§ wiasnie rozbi¢ zaklety krag
na scenie i wrota aktu czwartego otworzy¢ — na
wielkiej scenie rzeczywistego Czynu!

Oto w sercu »Wesela« juz zyjacy
duch dynamiczny Konrada czeka nha
nowe Wyzwolenie czeka na serca
i narece mocnej pracyl...

OJCIEC POETY

Franciszek Wyspianski, kolega Matejki,
rzezbiarz z niewatpliwym talentem, zrobit
przykry zawdd i przyjaciotom i sobie: prze-
stat tworzy¢. Ma wcigz oko i reke sprawna,
jeno brak mu serca. W chwili, gdy syn mu
sie urodzit, ma pracownie w domu Dtugo-
sza u stép Wawelu, czeladnik i dwu uczniéw
ustawiajg na potkach $wiezo z gipsu odlane
popiersia krélow polskich i poetéw, oraz
postumenty i konsole, jak niemniej pokup-
nych wielce zydkow z kiwajacymi sie gto-
wami. W glebi stojg dwa wielkie pnie lipo-
we, z grubsza ociosane, lecz poczerniate
i ponure, jak nagrobki nadziei zawiedzionych.
Pan Franciszek miat z nich rzezbi¢ posagi
Sw. Wojciecha i Stanistawa dla katedry wa-
welskiej. Podchodzi do nich czasem z diu-
tem w dioni, ale pod nogami plagta mu sie
dzieciak rumiany i jasnowitosy; w tylnych
dwu izdebkach od podwdrza, dogorywa mu
zona mioda, urodziwa, rozumna, serdeczna.
Z gniewem pan Franciszek odrzuca dtuto,
nie, dzi§ jako$ robota nie idzie; trzeba
podnieci¢ fantazje. Wiec chwyta za kape-
lusz i ul. Kanoniczng biegnie na rég Posel-
skiej do Kosza. |juz przy lampce wina sie-
dzi w sklepionej izbie mrocznej, lecz fanta-
zja jako$ nie wraca. Moze zwiduje mu sie,
ze i tutaj stojg przed nim rzedem potezne
pnie lipowe, jeno ze z nich lecg drzazgi
i widra, a wylaniaja sie, jedna za drugg twa-
rze brodate, wyraziste, pochylone, to znéw
ramiona dziwnie wygiete. Bo ten dom, w kto6-
rym siedzi, to dom Wita Stwosza! Moze
w tej wilasnie izbie, gdzie szuka fantazji
w winie, wielki mistrz ciosat figury do of-
tarza Marjackiego. Chwiejnym krokiem p.
Franciszek wraca na Podzamcze ztamany
i zgryzliwy, nadstuchuje jak w podwdrzu
dzwieczy serdeczny $miech Stasia, co zwotat
rowiesnikéw i objat nad nimi komende, jak
zona kaszle w alkowie. Wyjrzat na stonce,
chylace sie juz ku Wisle, zmrok zapada; od-
zywajg sie jakie$ dzwony, to znoéw zegary
po wiezach wydzwaniajg godziny. Milczy
jeno stary ,Zygmunt"; zahuczy dopiero
w dniu Zmartwychwstania.

Pan Franciszek widzi wyraznie wymarzo-
nych Swietych: Wojciecha i Stanistawa, god-
nych katedry wawelskiej. Jaka szkoda, ze
juz ciemno; jutro wezmie sie do pracy nie-
zawodnie.

T. Zuk-Skarszewski.

KWIT

Poswiadczam niniejszem, iz kipiaca lecz zimna
wode, ktérg p. Miller oblat »Nowe Usta«, prze-
czytatem.

Mszczac sie za mdj artykut p. t. »lwaszkiewicz
idjota«, zaszczycaty mnie »Wiadomosci Literackie«
przez peine dwa lata najszczelniejszem przemil-
czaniem, az wreszcie odezwaly sie zwiotczatemi
ustami p. Millera.

P. Miller jest, mojem zdaniem, publicysta. Wta-
Sciwym terenem jego dziatalnosci bylyby arty-
kuty wstepne dziennika politycznego. Roztrzasa-
jac w nich sprawy, ku ktérym pociggajg go jego

sktonnosci i zdolnosci, madgiby oddziatywaé gie-
boko na dusze swych czytelnikéw takiemi za-
gadnieniami jak n. p. »Kr6l Duch a lenistwo

miodziezy szkolnej w porze obiadowej«. O istot-
nych troskach literatury nie ma p. Miller zadnego
wyobrazenia, czego dowiddt niezbicie rzucajac
sie na »Pana Tadeusza« za to, ze w dziele tem
ludzie rzekomo za wiele jedza. Glodowanie
i piekno artystyczne sa widocznie dla p. Millera
pojeciami nierozerwalnemi, skoro w konkluzji
swego artykutu radzi mi szuka¢ nowych Srodkéw
poetyckich w »nowych ustach« przedmiejskich
gtodomoréw. Pan Miller czyni tu wrazenie bur-
zuja, ktoéry po przeczytaniu manifestu socjali-
stycznego na znak solidarnosci z klasg ro-
botniczg postanawia potozy¢ sie spaé¢ bez kolacji.

Jednakze w rzetelno$¢ p. Millera wierzytem
niezachwianie. Niestety, jego artykut o »Nowych
Ustach« nie usprawiedliwia hatasliwosci stéw ani
jednem gorgcem spojrzeniem. Niema na co od-
powiada¢. Dlatego to, wystawiajac p. Millerowi
kwit, odprawiam go z kwitkiem.

Tadeusz Peiper.
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WYSPIANSKI

Wszystkie mitosci i wzloty na wojnie czaséw
[polegng —

zostanie Franciszek z Assyzu z twarza Wy-
spianskiego.

Jemu gotebie siadaly na rekach moéwiacych
[pacierze,

Jemu sie Polska chylita do sté6p w najswiet-
[szem: wierze.

Gdy ide starg ulicg w doméw skurczonych
[wykretach, ]
widze, jak idzie przedemng On, Swiety.

Legenda kiadzie sie w pyle stéop Jego —
z Krakowem rozmawia Franciszek z Assyzu
[z twarzg Wyspianskiego.

On Polske nosit na sercu i serce swe rzucat
[Polsce.
Kwiaty i polscy krélowie rosli na Jego trosce.

Beda Mu wmawia¢ idee i méwi¢ o Jego
[dramatach —

ze Jego najwiecej w biatych go-
[tebiach i w kwiatach.

ja wiem,

Nie widze Go na scenie w patosu pustych
, [dZzwiekach —

widze smutnego Swietego, jak Wawel nosi
[na rekach.

Tam, w cieniu godzin Zygmunta, wyrasta ze
[starej szkarpy
i biaty jest jak lilje i jak Ojczyzna szkartatny.

Za wiele byto wyzwolen, by mogto dzi$ by¢
[wesele
i wesel byto za duzo. Dzi$ czas naWyzwolenie!

Wozieci ku storicu twarzag nad ramg szarej
[Wisty —

wesoty, do tez wesoty, Swieta komunje nam
[przysle.

Z TEATRU

Teatr im. Juljusza Stowackiego: »Pan Minister**
Stef. Krzywoszewskiego. — ,,Intryga i Mitos¢**
Fr. Schillera.

»Pan Minister« Stefana Krzywoszewskiego na-
lezy do komedyj typu Flers et Comp. Pikantna
intryzka, sosik nieztych (miejscami!) dowcipdw,
znajomos$¢ sceny (zatem — pare dobrych rél po-
pisowych) — oto charakter takiej sztuczki. »Pan
Minister« zostawia jednak przykry posmak czczej
zabawy, nie oczyszczonej hyzopem jasnego Smie-
chu. Brudne zyciowo zawiktania, mato subtelna
satyra na stosunki panstwowe nie znajdujg dos¢
silnego usprawiedliwienia w komizmie postaci,
w humorze sytuacyj: S$miech tetni przewaznie
w powiedzeniach, nie bucha zywiotowo
z toku zdarzen. Rzecz Krzywoszewskiego dziel-
nie podtrzymali artysci. P. Turski przewodzit
zespotowi; jego »minister« byt tym ciemnym,
tepym homunculusem z prowincji, co swag glu-
pota zaraza otoczenie, co potrafi wiele gadac¢,
nic nie robi¢, teskni¢ za Radomiem, tudziez za...
utraconym fotelem ministerjalnym, a w »wolnych
chwilach« — $ciska¢ tadne kobietki... tadng ko-
bietka, wdzieczng aktoreczkg byta p. J. Pias-
kowska; akt drugi stanowit apogeum jej osobistego
oraz strojowego uroku. P. Ziembinski i p.
Relewicz-Ziembinska odgrywali popra-
wnie role zakochanych: p. Ziembinski swobodnie
cedzit przez zeby swoje »kwestje«, byt wiec na-
turalny i... jak u siebie w domu. Zato p. Bur-
natowicz zrobit... nietyle fircyka w zalotach, ile
sprezynowg kukie z astrem w butonierce: dry-
gat, gdakat, szarzowal. Stateczng gospodynie,
czy tez zastuzong stuzacg odtworzyta z rutyng
i pewnosciag p. Zalewska. P. Wi Miar-

czynski skapym, ale wyrazistym gestem, dy-
skretng intonacja gtosu — zarysowat jedrne figure
senatora.

Tragedja Schillera, mimo niejednego »krzy-
zyka«, jaki dzwiga na sobie, znalazta zywy re-
zonans na widowni. Mimo brzydkich dekoracyj,
przecietnej gry aktorow — zapatl, bijacy ze stow
poety, zwyciezyt. Podbit widzéw. W »Intrydze

i MitoScic czujemy miodziehnczy entuzjazm dla
rodzacej sie, wyzwalajacej z pod cesarskiej
tyranji — demokracji. Protest przeciw bezpra-

wiu i samowoli nikczemnych urzednikéw. Prze-
ciw dworskiej rozpuscie. Chwalbe »najwolniej-
szego narodu na S$wiecie« Anglji. Te ana-
chronizmy, ujete w naiwng chwilami oprawe ro-
mantycznej tragedji (...z trupami, jakby powie-
dziat St. I. Witkiewicz) nie razg nas zbytnio.
Mozemy je ostatecznie, po odpowiednim retuszu,
przenies¢ w terazniejszos¢. Schiller uderza w po-
pularne struny: ucisk biednych ludzi przez mo-
znych, zlych bogaczéw; czysta mitos¢ dwojga
szlachetnych kochankéw, uwiktanych w sie¢ nie-
cnej intrygi — te obrazy pobudzajg tatwo naj-
prymitywniejsze, odruchowe uczucie (u oséb nor-
malnie wrazliwych): lito$¢. Inna rzecz, iz podczas
wojny widzieliSmy tyle okrucienstw i podtosci,
ze wszystkie nieszczescia, jakie spadajg na ro-
dzing Millerébw — zdajg sie nam znajome, po-
wszednie, tracg groze niezwyczajnosci. USmie-
chamy sie smutno, styszac patetyczne wotania
i zaklecia, widzac wuroczyste gesty i pozy schil-
lerowskich bohaterow.

Pewng cze$¢ sukcesu zawdziecza teatr im. Jul.
Stowackiego — szerokiej popularnosci gwiazdy
polskiego ekranu, p. J. Smosarskiej. Boha-
terow filmowych otacza aureola szczegélnej cie-
kawosci: kazdy chciatby zobaczyé »zywego«
Valentina czy Mary Pickford, a chociazby kra-
jowego Wegrzyna Ilub lwonke... Chociazby na-
wet lwonka mniej pewnie si¢ czula na scenie,
niz przed objektywem. Chocby rozporzadzata
szczupta skala interpretacji teatralnej. Chocby
miata za partnerke.. postaé starozytnej ma-
trony, seplenigcej od niechcenia role metresy
ksigzecej... Chocby... Nie! P. A. Socha oka-
zat duzo dobrej woli (zwlaszcza w »dalszych«
aktach), duzo talentu, wyrazajacego sie przede-

JEAN COCTEAU

(SWIATOPOGLAD NOWOCZESNEGO POETY |

Str. 3.

LE POTOMAK

JEGO ZAPATRYWANIA

NA SZTUKE)

(Dokonczenie)

Bezposrednig podnietg do buntu byta dla
poety przerafinowana wrazliwos$¢ artystyczna,
podzegana pstrokacizng goraczkowego, wiel-
komiejskiego zycia i poteznych zjawisk Wiel-
kiej Wojny.

Hipnotyzowaty go zjawiska twarzy, wi-
dzianych w tlumie, na ulicy, w mgnieniu
oka. Kazda iskra wrazenia wywotywata dru-
zgocace eksplozje wizyj, przetadowanych bu-
rza obrazéw: ,Twarz stawala sie dla mnie
wszystkiem: Napoleonem, Piramidami, fugg
Bacha, Dostojewskim... Kochalem twarze,
ktore mijaty, te pudetka z wszechswiatem
w wnetrzu" (19—20).

Zachwycat sie Kkinem, przypominajacym
zdata szybko$¢ jego wiasnych assocjacyj
i z umitowaniem wpatrywat sie w snop $wia-
tta, dobywajacy sie z budki operatora, w kto-
rym mrowity sie setki aktorow, widokéw,
ludzi i zwierzat, by sie za chwile ucielesni¢
na przekroju biatego ekranu (Le pickpocket,

str. 16—18).
Muzyka budzita w nim basniowe obrazy,
tudzace swa pozorng objektywnoscig — i bo-

lat nad tem, ze w taranteli Chopina, w kto6-
rej on widziat ,,zwyciestwo ksiecia Rata-
plan’a“, kto$ inny dopatrzy¢ sie mogt pla-
s6w niewidzialnych tancerek (La victoire du
prince Rataplan, str. 18).

W szescianie z krysztatu, stuzacym za
przycisk, widziat ,,rozdroze nieskonczonosci,
karuzele milczenia”. Jak ci, ktorzy przykia-
daja ucho do muszli, aby ustysze¢ morze,
zblizatem oko do tego szescianu i zdato mi
sie, ze odkrytem Boga"(14); tak wiec budzito
sie ' w nim zrozumienie podstaw estetycznych
kubizmu.

Wreszcie nadeszta wojna i rozpetata wokot
niego burze wrazen nieprzewidzianych, nie-
zmiernie roéznorodnych, ostabiajacych wole
poteznem swem napieciem — nuzacych smier-

»OEMAFOR™"

Piszac w poprzednim numerze
rackiej « przedwstepng notatke o »Semaforzec,
wyrazitem przekonanie, ze ten Iwowski teatro-
kabaret literacko-artystyczny, o tak sympatycz-
nym poziomie i $Smiatej linji programowej, z Kra-
kowa wyniesie réwnie mite wspomnienia, jak my
po jego wystepach. Tymczasem — »Semafor«
wecale nie wynosi mitych wspomnien. Zaznaczato
sie to zarébwno w rozmowach prywatnych z arty-
stami i artystkami »Semafora«, jak i nieraz pod-
czas przedstawiern, w ironicznych i gorzkawych
stowach conferencier’éw.

»Gazety Lite-

Na widowni bowiem matego teatru »Bagate-
lak, podczas dwutygodniowych wystepéw »Sema-
fora«, panowaly pustki, nie wylaczajac dwu
premjer. Pustki — niczem niewytlumaczone —
chyba tem jednem, ze — Krakéw bardzo tru-
dno rozrusza¢, za duzo bowiem ma mamutow,

potgtéwkoéw, dewotek i — ordynarnych, gotych
rewij.
»Semafor«, powstaty na wz6r wspaniatego

»Ptaka Niebieskiego«, ma pelne walory arty-
styczne w tresci, czerpanej z najlepszych zrodet
poezji polskiej i zagranicznej lub z folkloru, cza-
sem tylko niedomaga wykonanie lub niedocigga

linji rezyserja. Te braki jednak sa zawsze do
usuniecia, nie sg zasadnicze.
W dwu programach »Semafora« widzielismy

takie perty liryki scenicznej w ramach kabare-
towych uzewnetrznione, jak: »Puderniczka«, »Na
przypiecku«, »Cztowiek i maszyna«, »Indele i
Mendele«; takie ciekawe eksperymenty, jak »Wy-
rok Zeusa« lub »Oh carnaval« (zresztg wiernie
nasladowane z »Karczmy« »Ptaka Niebieskiego«),
takg fenomenalng sztuke satyryczng Jewreinowa
»Czwarta $ciana«, odegrang bez zarzutu. Deko-
racje niektérych punktéw programu byly wrecz
rewelacyjne (n. p. uliczka zydowskiego przed-
miescia w »Indele i Mendele«, lub pomystowe,
Swietne dokoracje »ruchome« w »Strzyzono-
golono«). Efektéw Swietlnych bylo wprawdzie
mato, ale gdzie byly, tam byly bez zarzutu
w pomysle i rezyserji.

Jesli uzmystowimy sobie, jakie to thumy za-
petniajag »Nowosci« przy premjerowych rewjach,
ktére sa bezgranicznie gtupie i bezgranicznie
ordynarne w brakach podstawowych zasad este-
tyki kabaretowej lub jakie ttumy zasiadajg w »Te-
atralnej«, gdy Kkiepski dancing przy fatwej mu-
zyczce potrgca pijane stoliki — i gdy réwnocze-
$nie przyjda na mysl te kompromitujace pustki
na »Semaforze«...

Naprawde, z tych dwu przestanek wstydze sie
wyciagnaé¢ sad. W. Z.

wszystkiem w mocno akcentowanem zdaniu;
w momentach patetycznych gtos nie brzmiat mu
fatszywie, dzwonit szczeroscig i zapatem. Dobry
i sympatyczny aktor, p. Kutakowski, tym
razem przypominat charakteryzacjg i okrzykami
Tarzana z puszczy.. P. J. Orzechowskiej
powierzono funkcje »panny stuzgcej«: wywigzata
sie z niej umiejetnie i wprawnie, odrywajac na
chwile uwage widza od gestych kiebow biatych
attaséw p. Bednarzewskiej. P. Bracki spetniat
postusznie, co mu autor i rezyser przepisat..
P. Piekarski, specjalizujgcy sie w demo-
nologji, stworzyt oczywiscie doskonatg odmiane
»czarnego Pietra«. Posrod szablonowych naogét
kreacyj innych wykonawcéw wyroézniat sie
wraz z p. Leliwg nieprzecietng indywidualno-
$cig aktorska, oraz niesamowitg maska przyziem-
nego Wurma. Jarostaw Janowski.

P. S. ..Maszyny bywaja ztosliwe (zazdrosne?), jak ta
n. p., ktéra w ostatniej mojej recenzji (,Gazeta Lite-
racka”™ Nr 3) pozamieniata miedzy innemi stowa:

»szary" na ,,maty”, ,chwilami" na ,chwilowo", ,pod-
toze czystej groteski*' na ,pogranicze cieptej grote-
ski“; cze$¢ zas oceny ,,Maszyny parowej**... poprostu
obcieta, zamykajac mi usta z pochwalg $liczniutkiej
i zdaje sie, utalentowanej p. M. Treszczynskiej...

teinie nieustannoscig coraz to mocniejszych
dreszczow. ,,Odwaga i znuzenie tej turystyki
staty sie lekarstwem przeciw refleksjom oso-
bistym. Dostrzegtem, ze przestaje sadzic¢"
(26). ,Wtedy opanowata mnie straszliwa re-
akcja przeciw wszystkiemu, co pstre" (12).

Reakcja ta objawita sie w pierwszym rze-
dzie daznoscia do skondenzowania wizji
tworczej i wyrazania jej zapomoca jaknaj-
mniejszej ilosci stéw. ,,Jeden epitet powinien-
by starczy¢ dla catego snu" (13). Poeta
uzmystawia sobie rehabilitacje walorow we-
wnetrznych stowa, wynikajacg z tej ,estetyki
minimum”, zapomoca poréwnania: Jak mar-
mur, ktory przez szereg wiekéw stuzyt do
uwieczniania ksztattéw ciata ludzkiego, dla
oka rzezbiarza zyje i przybiera ciepte, okragte
formy nawet wtedy, gdy jest jeszcze niefo-
remng skatg, tak i Stowo, z ktorego kuto
przez tysigce lat niezliczong ilo$¢ dziet, ma
dla wrazliwego umystu poety warto$¢ naj-
piekniejszego poematu. A wiec nie mysl,
lecz stowo lezy u podstaw poezji. Mysl ro-
dzi sie ze zdania, tak, jak sen zmienia sie
stosownie do pozycji $pigcego... (50).

Z tych zatozen wynika juz konsekwen-
tnie druga zasada: ,,Najpiekniejsze arcydzieto
literatury jest tylko stownikiem nieuporzad-
kowanym" (str. 15 i 244), ,moim najulubien-
szym poetg stat sie Larousse..." (14).

V.

Poszukajmy wiec w Larousse’ie! | rzeczy-
wiscie — na stronicy 1534 miedzy ,,Potocki
(Jean) historien polonais", a ,Potosi, ville
de la Bolivie“znajdziemy: ,,Potomac [mak]
(le), riviere des Etats-Eluis, qui se jette
dans la baie de Chesapeake; 690 kil). To
dato poecie pobudke do umieszczenia na-
zwy ,,Potomak" w tytule ksigzki.

Zaznajomiwszy sie jednak blizej z jej tre-
$cig, przekonamy sie, ze 0 wyzej- wymienionej
rzece niema tam bynajmniej mowy, a Poto-
makiem nazywa sie jaki$, potwor tagodny,
zjadajacy ,biate rekawiczki i btedy ortogra-
ficzne", rzucane mu przez bogatego Amery-
kanina, a przypominajacy chwilami do ziu-
dzenia maszyne drukarskg lub zaktad mie-
siecznika ,,Mercure de France", gdzie dzieto
Jana Cocteau przez lata cate czekato druku
i dokacj wracato parokrotnie z rgk autora,
coraz to dopeiniane i rozszerzane.

Zreszta poeta sam z oburzeniem odrzuca
mozliwo$¢ takiej dostownej interpretacji wy-
razu przez siebie uzytego. Wzrok jego padit
tylko na stowo ,Potomak“ (,,M6j Potomak
koriczy sie na k. Wymagajcie koniecznie k!“).
Czy to byla rzeka, czy cokolwiek innego,
bynajmniej go nie obchodzi. Wizja tworcza
jest irracjonalng; zarodem jej byto stowo
i to tylko dzwiekowa a nie znaczeniowa
jego strona. Stowo wywotato assocjacje, po™
czeto zy¢ i dziata¢ odrebnie i niezawisle.
Moze wiec tylko roztozy¢ rece bezradnie
i dla wygody, a zreszta w mysl wilasnego,
intuicyjnego przekonania, przyja¢, ze nie po-
twor rzece, ale rzeka potworowi imie swe
zawdziecza.

V.

Powyzsze rozwazania dajg nam klucz do
zrozumienia drugiego, najistotniejszego mo-
tywu utworu, motywu ,,Eugénes".

Poprzedzajag go dwa opowiadania. Jedno
méwi o miodym malarzu z Tien-Sinu, ktéry
postanowit namalowaé¢ motyla. ,,Malowat na
papierze ryzowym, rekga, ktéra naprzod skru-
pulatnie rysowata, bo w miescie Tien-Sin
ludzie maja mniej do roboty, niz w Pary-
zu" (64). Cierpliwie malowat do setnego
roku zycia, az wreszcie, wieczorem, umiera-
jac, umiescit ostatnig kreske. Wtedy motyl
oderwat sie od kartki i pofrunat w powietrze.

Drugie opowiadanie stresci¢ sie da w je-
dnym, przerazonym okrzyku dziecka, kté-
remu ojciec opisywatl plastycznie bajecznego
smoka. Dziecko zawotato: ,Boje sie go!
A nuz wyjdzie z bajki I*

Obie opowiesci sg ilustracjg i przygoto-

waniem do skreSlenia procesu twadrczego,
zachodzacego w duszy poety.
Poeta siedzi przy biurku, z rekg wycia-

ghieta, spoczywajacag na arkuszu bibuty i pa-
trzy przez okno na zieleniejgce wczesnie
drzewa parku. Nagle dostrzega, ze reka
jego ujeta otéwek i nakreslita na bibule pare
znakéw. Kreski przybierajg forme zaryséw
postaci ludzkiej, a rdwnoczesnie nasuwa sie
irracjonalnie niezrozumiata nazwa: ,,Eugene".
Przed chwilg stworzona posta¢ zaczyna zy¢,
a pierwszym tego objawem jest, ze przed-
stawia sie swemu twdrcy. Potem zjawia sie
w mobzgu poety wiadomos¢, w tajemniczy
spos6b zakomunikowana, ze nazwa ,,Eugéne”
wymaga na koncu litery ,,s“, co uczyni z nigj
liczcbe mnoga. Reka postuszna rysuje obok

~pana Eugene" posta¢ ,pani Eugene". A
wtedy para ta zaczyna intenzywne, samo-
dzielne zycie, domaga sie od poety, aby

postawit ja w réznych, odpowiadajgcych jej

sytuacjach, aby potaczyt jg z istotami po-

dobnemi i przeciwstawit odmiennym — i po-

woli, powoli powstaje cykl rysunkéw, ,,album

des Eugenes”, stanowiacy centrum ksiazki.
*

Poeta posyta album trojce swoich przyja-
cigt. Wszyscy naturalnie odpisujg. Pierwszy:
»Znow twoje nerwy.. Gdyby$ chciat spe-
dzi¢ miesiac chociazby w Nizzy... Co za
szkoda, ze twoj zdrowy umyst..." Drugi: ,,To
jest ciekawe, ale zbyt tajemnicze. Wykorzy-
stanie niemozliwe" (213). Trzeci wreszcie po
diugich wywodach zaznacza, ze po jakims$
swoim znajomym odziedziczyt w brzydkiej
oktadce egzemplarz ,,lluminacyj” Rimbaud’a.
Dodaje nakoniec pare skromnych pozornie,
a przecie tak wazkich stow:

»Czytajac je (lluminacje)
wszystko" (232).

zrozumiatem

Dr Juljusz Feldhorn.
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— Akademje w hotdzie Stefanowi Ze-
romskiemu urzadzita redakcja pisma p. t. »Pol-
ska Miodych« w Warszawie 14 b. m. w sali
zboru ewangelicko-augsburskiego.

— Klub polsko-czeski we Lwowie ukon-
stytuowany 19 lutego, polozyt sobie za gidwne
zadanie: zblizenie polsko-czeskie na polu kultury.

— Wiecz6r poezji Tad. Micihskiego od-
byt sie 4 b. m. w todzi, w Miejskiej Galerji
Sztuki. Zagait F. Kruczkowski. Szereg wierszy
wygtosita p. Laura Konopnicka-Pytlinska, art.
dram.

— Kazimiera Rychteréwna, znakomita re-
cytatorka, jak zwykle serdecznie witana przez
publiczno$é, wystgpita ostatnio w Krakowie z pro-
gramem arcydziet polskiej poezji romantycznej
i nowszej. Dla jej maniery recytatorskiej mamy
pewne zastrzezenia.

— Serce $. p. Wiadystawa Reymonta
zostanie wmurowane wraz z pamigtkowg tablicg
w jednym z kosciotow stolicy. W ten sposéb
Tow. literatdbw i dziennikarzy polskich, ktérych
Reymont byt kilkoletnim prezesem, pragnie ucz-
ci¢ trwale pamie¢ wielkiego pisarza.

— W. Sieroszewski wygtosi niebawem w kilku
wiekszych miastach Polski, odczyt p. t.: »Prome-
teusz Kaukazu — Gruzja.

— Nagroda literacka m. st. Warszawy,
wynoszaca 15.000 zt, przeznaczong bedzie rok-
rocznie, za cato$¢ tworczosci, w dziedzinie poe-
zji, powiesci i dramatu lub za jeden utwér ogto-
szony drukiem, lub wystawiony na scenie, przy-
czem nagrodzone dzieto winno wigza¢ sie choéby
w luzny sposob z zyciem Warszawy. Nagroda
ma by¢ ogtoszona w dzien S$wieta narodowego
3-go maja. W tym roku, z powodu spoéznionej
pory, nagroda przyznana bedzie okoto grudnia.

— Pomnikowe dzieto o Stanistawa Wyspian-
skiego dzietach malarskich — wydata w r. 1925

»Bibljoteka Polska«. Ogromny tom in 4° na
kredowym papierze zdobig liczne reprodukcje
dziet Wyspianskiego. Opracowali: T. Jarocki

i |. Pienkowski, tekst piora St. Przybyszewskiego
i T. Zuka-Skarszewskiego. Stamtad zaczerpnelismy
interesujace wspomnienia T. Skarszewskiego o St.
Wyspianskim i o jego ojcu, Franciszku.

— Dziesieciolecie Kollegium wyktadow
naukowych w Krakowie. Kollegium wyktadéw
naukowych powstato w 1916 r., jako czes$¢ skia-
dowa »Czytelni Towarzyskiej«; w r. 1923 usa-
modzielnito sie, jako odrebna instytucja z wiasnym
statutem. Celem Kollegium jest krzewienie oswiaty
przez urzadzanie publicznych wyktadéw i odczy-
tow naukowych, literackich i artystycznych, obcho-
doéw, poswieconych uczczeniu znakomitych mezéw
i wiekopomnych zdarzen, wreszcie urzadzanie
zwiedzan zbioréw i pamigtek. Stosownie do swego
przeznaczenia rozwineto Kollegium w ciggu swego
dziesiecioletniego istnienia intenzywng prace, wy-
razajacg sie w liczbie okoto 1.500 wyktadéw
i odczytéw z najrozmaitszych dziedzin. Te wyniki
swej dziatalnosci zawdziecza Kollegium przede-
wszystkiem swej bezwzglednej apolitycznos$ci, do-
ffiagajacej sie od prelegentéw, powotywanych
z posréd profesoréw, zwihaszcza uniwersytetu,
publicystow, literatow i artystow, aby ich wy-
ktady staty na mozliwie wysokim poziomie, nie
naruszajac w niczem politycznych przekonan ani
uczu¢ narodowych lub religijnych stuchaczy, a na-
stepnie zupeinie bezinteresownej pracy kazdo-
czesnego Zarzadu Kollegium. WKkroétce odbedzie
sie obchdéd dziesieciolecia istnienia tej pozytecznej
instytucji. Ostatnio do Zarzadu Kollegium weszli
pp.: red. Witold Zechenter i Stanistaw Wajda.

DROBIAZGI

Aniotowie nie wstydza sie gra¢ w foot-
bal. Nowo wybudowang katedre $w. Jana w No-
wym Jorku zdobig witraze, fundacji klubéw spor-
towych, przedstawiajace matchlpitki noznej mie-
dzy aniotami. Przykiad ten podziatat na klub
gier olimpijskich, ktéry uprosit malarza, aby za
sutg fundacje wykonat takze anielski bieg ma-
ratonski i rzucanie dyskiem. Aby stwierdzi¢ na-
ocznie prawde, wystarczy kupi¢ karte okretowga
do Ameryki.

Redaktor naczelny i wydawca: Jerzy Braun. — Redaktor odpowiedzialny: Witold Zechenter.
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— ,,R06za", dramat z rewolucji 1905 r.
Stefana Zeromskiego, zostat wystawiony pierw-
szy raz dnia 5 b. m. przez Teatr Bogustawskiego
w rezyserji Schillera i spotkat sie z glebokiem
zainteresowaniem prasy... »Bytoby krzywdg i fal-
szem grywa¢ »Dziady«, a nie gra¢ »ROzy« —
pisze Boy-Zelenski (»Kurjer Poranny« z dnia
7 b. m. gdyz »...dzieto wielkiego poety
przemoéwito poteznie 1« Marjan Grzegorczyk
ujmuje »wielkie serce Zeromskiego ze strony
jego prawdy i szczero$ci« i nazywa utwér »pa-
mietnikiem, o ile chodzi o wewnetrzny impuls
twérczy«. Wiodz. Jampolski (»Nowy Kurjer
Polski« z 4 b. m.) stawia bohatera Czarowica
obok Konrada: »Konrad dazy do czynu ducho-
wego, majacego wyzwoli¢ naréd Czarowic
marzy o czynie realnym...«

— Ludwik Heller energiczny dyrektor sceny
lwowskiej, zmart niedawno w Warszawie. Jego to
zastuga byly wystepy teatru Iwowskiego w Pa-
ryzu i Wiedniu w r. 1913, ktére przyczynity
sie niemato do propagandy polskosci w czasach
niewoli.

— ,,Kredowe Koto" Klabunda, dramat z le-
gendy chinnskiej, poety niemieckiego wielkiej
miary, wystawit z powodzeniem Teatr Wielki
we Lwowie.

— Dwa miljony deficytu maja pochtonaé
w roku przysztym teatry warszawskie, t. zn.
opera okoto 1,500.000, dramat okoto 400.000.
Rada miejska zwrdcita sie do dyr. scen miejskich,
p. A. Sliwinskiego, aby w tych ramach wypra-
cowat budzet. Postanowiono od nowego sezonu

prowadzi¢ tylko trzy teatry miejskie: Opere,
Narodowy i Sredni.
— Teatr Bogustawskiego, ktéry, jako

eksperymentalno-artystyczny, kosztuje olbrzymie
sumy, nie bedzie w przysztym sezonie przez
miasto prowadzony.

Marja Pawiikéw-Nowakowska,
primadonna opery lwowskiej i
Souvestrow, zmarta we Lwowie.

— Jubileusz 30-letniej pracy scenicznej
artysty opery Wiodzimierza Malawskiego odby#
sie dnia 14 b. m. w Poznaniu.

— Jubileusz Wt Miarczynskiego (25-lecie),
zastuzonego artysty sceny krakowskiej, odbyt sie
dnia 10 b. m. podczas przedstawienia »Pana
posta« Fijatkowskiego.

— Jubileusz 30-letniej pracy scenicznej
Leopolda Morozowicza, artysty teatru »No-
woscig odbyt sie 13 b. m. w teatrze art.-lit.
»OHmpia« w Warszawie.

— W teatrach poznanskich stale wzrasta
frekwencja publicznosci dzieki zdemokratyzo-
waniu teatru zapomocag znizek bitetowych.
W Teatrze Polskim wyniosta ona w lutym 65%
(w lutym 1925 r. zaledwie 41%, t. zn. w bie-
zacym roku 24% zwyzki). W Operze osiggneta
w lutym biez. roku najwyzszy wogdle odsetek,
jaki Opera poznanska notowata, t. j. 61% (rok
temu w lutym tylko 29%, to znaczy obecnie
32% wiecej).

— Wactawa Grubinskiego tragedje, p. t.
»Ksiezniczka zydowska", wystawia Teatr Na-
rodowy.

»Dybuka" An-skiego wystawit teatr
starohebrajski »Habina« w »Nowos$ciach« w War-
szawie. Prasa warszawska przypisuje wyobrazni
autora duze wptywy Mickiewicza i Wyspianskiego.

— ,,Reduta" w Wilnie gra »Przechodnia«
B. Katerwy — »Ewe< komedje J. Szaniawskiego,
i z dalszem powodzeniem »Wesele« i »Uciekia
mi przepidreczkax.

— ,,Teater Kaszubsci", ktéry powstat w Ko-
scierzynie, brutalnie gnebionej do niedawna przez
Niemcow, musimy z radoscig wita¢, jako zdrowy
objaw, dyktowany glosem duszy polskiej.
Ludwik Solski, marszatek 1.000 rdl,
kreowanych przez siebie na deskach sceny pol-
skiej przeszto 7.000 razy, gosci nadal na jubi-
leuszowych wystepach we Lwowie.

ongis
uczenica szkoty

— ,,Parlament zapelnia teatr!". Pod tym
senzacyjnym tytutem podaje »The Daily Mail«
interesujgce sprawozdanie z premjery sztuki lzrae-
la Zangwill’a »The Jorcing house«, odbytej kilka
dni temu w »Little Theatre« londyhskim. Mr.
R. Storry-Deans, cztonek parlamentu, wykupit
wszystkie pierwszorzedne miejsca nha premjere
i zaprosit najwybitniejszych przedstawicieli parla-
mentu na przedstawienie, aby przypatrzyli sie
wiernemu scharakteryzowaniu bolszewizmu. Obe-
cni byli miedzy innymi: sir Laming Worthington-
Evans, ksiezniczka Atholl, sir John Simon, Mrs. Hi-
Iton Philipson, Miss Ellen Wilkinson, sir Walter de
Frece, sir Park Goff, kapitan Gee, Mr. Patrick
Lawrence. Sztuka przedstawia komunistyczng re-
wolucje w fikcyjnym kraju i autor przedstawit
argumenty za i przeciw socjalizmowi w szcze-
g6lnie objektywny sposéb. Wiele humorystycz-
nych komentarzy o dzisiejszej polityce byto przy-
jetych z goragcym aplauzem przez widownie, ktorg
zapelnity wszystkie trzy partje parlamentarne.
Powazne fragmenty sztuki byly przedmiotem ozy-
wionych dyskusyj podczas przerw. Foyer teatru
czynito zupetne wrazenie parlamentu.

— Teatr szekspirowski w Stratford nad
Aronem sptonagt dnia 6 b. m.

— Chestertona wspaniata powiesé¢ »Delegat
anarchistow« (»Czlowiek, ktoéry byt czwartkiem)
zostata przez autora przerobiona na scene i wy-
stawiona w »Everyman Theater«. Na premjerze,
Chesterton wypowiedziat »stowo wyjasniajace«
0 idei utworu:... »niektérzy porzadni obywatele
sg w istocie fotrami, pouczajacg jest wiec sztuka,
w ktérej okazuje sig, ze pozorni totrzy, sa uczci-
wymi obywatelami, i to w dodatku, strézami
fadu i prawa...«.

— Rewelacyjnajednoaktéwka Reginald’a
Berkeley pod tytutem: »The queste of Eliza-
beth”~ ktéra w ksiazkowem wydaniu wywotata
ogromne zainteresowanie i — wzburzenie Kkry-
tyki angielskiej, zostata tydzien temu odegrana
w jednym z teatréw londynskich. Tres$¢ tej sztuki
mozna zamknag¢ w dwu zdaniach: Elzbieta po
Smierci ojca swego zostaje przejechana na ulicy
Londynu i musi by¢ operowana w szpitalu.
W narkotycznym $nie, w ktérym umiera, wydaje
jej sie, ze jest w Podziemiach i, ze znajduje
swego ojca nad Styksem. Widownia przyjela
sztuke entuzjastycznie.

GAZETA

KRONIKA
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— Zgon Derventla Wood. Znany angielski
rzezbiarz, Dervent Wood, zmart tydzien temu
w Londynie. Wood urodzit sie w roku 1871
w Keswick. Rozpoczat swojg artystyczna karjere
w Karlsruhe. W r. 1889 powraca do Anglji.
Wkrétce, jako profesor Szkoty Sztuk Pieknych
w Glasgowie, zostaje powotany do krélewskiej
Akademji Sztuk Pieknych. Jego gitéwne dzieta
rzezbiarskie sg: posag krélowej Wiktorji dla Pa-
tiali w Indjach, posag Pitta (dla Waszyngtonu),
posag Tytusa Sait (w Saltaire), posag C. H.
Spurgeson (dla kosSciota Baptystbw w Londynie).
Podczas wojny Wood zajmowat sie modelowa-
niem masek dla »Departamentu rannych twa-
rzy« (»Facial Wounds Department«,) gdzie zdo-
byt nadzwyczajne sukcesy. Podczas konferencji
pokojowej sportretowat wielu wybitnych mezéw
stanu panstw sprzymierzonych.

— Przeciw pornograficznym wydawni-
ctwom wzmogta sie obecnie w Anglji opozycja.
Ostatnio William Joynson-Hicks, stojacy na czele
rzadowej instytucji zwalczania zlej literatury,
oswiadczyt w prasie londynskiej, ze wszystko, co
tylko jest mozliwe, czyni sie, aby powstrzymaé
import pornograficznych wydawnictw. Podnosi
on te niemozliwg do usunigcia wade organizacji,
ze policja moze dziata¢ dopiero po ukazaniu sig
w druku ksigzek niewlasciwych. Pan Joynson-
Hicks poleca przeto zwréci¢ jaknajsilniejsze sta-
rania w kierunku podniesienia miarodajnosci sadu
opinji publicznej przez odpowiednig propagande
kulturalna.

— Ktére ksigzki dia dzieci sg szkodli-
we? Pani Alice M. Jackson, lektorka psycho-
logji w Gifsy Hill (w »Training College«) w od-
czycie publicznym w Londynie stwierdza, ze naj-

bardziej szkodliwemi ksiazkami dla dzieci sa:
ksigzki o ludozercach i czarownicach, opowiesci,
ktére, cho¢ fantastyczne, przywigzane sg do

jakiego$ kraju, tak ujetego, ze chociaz jest on
fikcyjnym, jednak ma dla dzieci wszelkie pozory
realnosci, oraz ksigzki na tle wojen, po lekturze
ktérych dzieci nabierajg przekonania, ze wielkich
czynéw mozna dokonywaé tylko na polu walki.
Odczyt p. Jackson spotkat sie z wielkiem uzna-
niem stuchaczy i krytyki londynskiej. Zapewne —
jak i u nas w podobnych wypadkach — skon-
czy sie cata sprawa na tern uznaniu. P. Jackson
wréci do »Training College«, a dzieci catego
Swiata beda dalej czytaty 0 krwiozerczych bi-
twach, oskalpowaniach, podstepach, zbéjach, zdra-
dach i czarownicach, jezdzacych na tysa Gore.
LPortret milodzierica" Rembrandta
van Ryny ktéry nalezat dotychczas do hrabiego
Karola Wachtmeister w Szwecji, kupit Amery-
kanin Jozef Duveen za 82 tysigce funtéw szter-
lingbw. »Portret mlodziericax powstat okoto
1660 roku, gdy talent Rembrandta znajdowat
si¢ na najwyzszym szczycie rozwoju. Cena 82 ty-
sigce funtéw nie jest najwyzsza, jaka osiagnety
obrazy Rembrandta. W roku 1911 »Mityn< sprze-
dat lord Lansdowne za 100.000 funtéw Ame-
rykaninowi A. P. Widener, gdy nie udato sig
przelicytowa¢ go, aby obraz ten zatrzymac¢ dla
»National Gallery«.

— D. S. MerezkowskKi napisat nowa powiesé
z zycia starozytnego Egiptu p. t.: »Mesjasz«.

— Drugi tom ,,0g6lnej historji ludéw"
ma sie ukaza¢ w wydaniu bibljoteki Laroussa.
Zawiera¢ bedzie historje Islamu (od XV I— XVIII w.)
w Turcji, Egipcie, Persji, Hiszpanji, Syrji i Afryce
Pétnocnej — i jego wplywie na Indje.

— Ahmed ben Khaled’a »Historja Marokkac«
ukazata sie w jezyku francuskim.

— Dwa dzieta o p. de Sevigne ukazaty
sie w Paryzu. Jedno: »Madame de Sevigne,
familie et ses amis« p. Jean Lemoina — drugie
poswiecone jest jej mtodosci p. t.: »L’enfance et la
jeunesse heureuses de Mme de Sevigne« — pana
Gerard-Gailly’ego.

— Dwudziestolecie urodzin p. d’Epinay.
Z okazji tej »Nouvelles Litteraires« umieszczaja
duzy artykut, roztrzgsajacy zycie tej przyjaciotki
Voltaira, Roussa, Diderota, Holbacha i innych —
autorki wspaniatych »Memoires<

— Fatszywe pogtoski o zonie Anatola
France*a. Od dtuzszego czasu obiegaty prase
francuskag pogtoski, jakoby Zzona Anatola France’a
miata zamiar powtérnie wyjs¢ za maz. Kres po-
tozyta tym wieSciom umieszczona w »Journaru«
notatka, stwierdzajgca, ze pani France pozostaje
w nieutulonym Zzalu po stracie swego matzonka
i my$l o powtérnem matzenstwie nigdy nie po-
wstata w jej glowie. Dodaé nalezy, ze przygoto-
wuje ona wystawe pamigtek po swym stawnym
matzonku.

»The King’s English Dictionary",
wspanialy stownik i encyklopedja jezyka angiel-
skiego, zawierajgca przeszto 100.000 definicyj
stéw, ukazata sie ostatnio w nakladzie »British
Boock’s Ltd« w Londynie.

»Atlas -Suide", wielki atlas z dziatami:
fizycznym, historycznym, politycznym, handlowym
i etnologicznym, ukazat sie w nakladzie »Sindi-
cate Publishing Co Ltd« w Londynie.

— Woystawe 400 obrazéw i rysunkow
Lovisa Corintha (zmartego 18 czerwca 1925),
wspanialego malarza niemieckiego »0 nieokiet-
zanej sile i brutalnosci«, urzadzono ostatnio
w berlinskiej Galerji Narodowej.

Instytut naukowy

Pouszednie 1153 TompM ancyjne

Krakow, ulica Karmelicka
udziela nauki przez korespondencje pod o0so-

bistem kierownictwem pp. docentéw uniwersy-
tetu i pp. profesoréow szkét $rednich.

Prospekty darmo. Prospekty darmo.
Prébne lekcje na 8 dni po otrzymaniu 3 ziotych.

LITERACKA

DZIAL KRYTYCZNY

Stefan Papee: »Teatr Stefana Zerom-
skiego*. Poznan 1926. Str. 32. Niezwykle
cenna praca. Po raz pierwszy w krytyce lite-
rackiej pojawia sie tak objektywne i wnikliwie
przeprowadzone opracowanie catoksztattu twoér-
czosci dramatycznej Stefana Zeromskiego. Prze-
czytanie tej drobnej, a tak obszernej broszury
daje moznos$¢ zupelnego zorjentowania sie w da-
nej dziedzinie nawet najmniej wtajemniczonemu.
Oprécz genetycznych i chronologicznych ujeé
dramatéw twdércy »Przedwios$nia«, znajdujemy
interesujace analizy poréwnawcze bohateréw dziet
scenicznych Zeromskiego. Dotaczona »Bibljogra-
fja« moze odda¢ pewne ustugi przysztym pra-
cownikom krytycznym na tem polu, dla ktérych
broszura prof. dra Papeego bedzie niewatpliwie
punktem zasadniczego wyjscia. W. Z.

Jozef Wisniowski: »Tragedja polskac
Akt pierwszy: »Siermigega«. Krakéw 1926. Kra-
kowska Spoétka Wydawnicza. Str. 333. Najzu-
petniej chybiony wysitek. Naprawde tragedja.
Niezrozumiaty anachronizm poety, Kktory tworzy
epopeje w roku 1926! Epopeje na 333 strony!
Dla kogo? Poco? Naco? Kogo zainteresowac
moze »Siermiega«? Fakty historyczne powszech-
nie znane i banalne panatadeuszowanie, ujete
w rym i rytm, nawet nie po epicku, lecz zupetnie
lirycznie, w przeplatanych dwunasto- i trzynasto
zgtoskowcach, dajg straszng kakofonje. Pieknie
wydana ksigzka Wisniowskiego krzyczy okropnie
tem wszystkiem, czem krzycze¢ absolutnie nie
powinna. Skazana na zupeine niepopularno$¢ ma
na wewnatrz wyglad mumji z Muzeum Czapskich.
ZapowiedZz drugiego aktu »Tragedji polskiej«
przeraza nas nielogika trudu, rzucanego w prze-
paé¢ bez najmniejszego odgtosu. W. Z.

Jan Sztaudynger: »Dom méj«. Poezje
z przedmowg K. H. Rostworowskiego. Poznan
1926. Ksiegarnia $w. Wojciecha. »Pierwszy to-
mik pierwszych liryk« Jana Sztaudyngera za-
wiera wiersze warto$ciowo tak rozne, ze catosci
oceni¢ nie sposéb. Obok wierszy miodzienczo-
erotycznych i -banalnych, sg bowiem w zbiorku
wiersze piekne, ujmujace do giebi prostots, nie-
podrobiong uczuciowo$cig i przedewszystkiem —
ciszg. Przychylnie usposabia dla Sztaudyngera,
ta kompletna nieznajomo$é pozy, przewijajgca sie
w jego utworach, ktéra kaze nam spodziewaé
sie, ze miody autor doskonalszemi utworami da-
rzy¢ nas bedzie w przysztosci. Brak pozy, naj-
wyzsza uczciwo$¢ poety, sprzyja niezmiernie roz-
wojowi autokrytycyzmu i talentu. Tego to roz-

woju spodziewamy sie w dalszych tomikach.
M. S.

Nr 4.

Z EKRANU

Kino ,,Uciecha": ,,Precz z maskg". Naj-
blizszg atrakcjg sympatycznego teatrzyku Swietl-
nego »Uciecha« bedzie film pod tymze tytutem,
dzieto L. Feuillade’a, gtosnego powieSciopisarza
francuskiego, ktéry szereg swoich romanséw de-
tektywnych zrealizowat wedtug wiasnej, niezwykle
indywidualnej rezyserji. L. Feuillad powierzyt
wykonanie rél w swoim ostatnim filmie, parze
cudownych dzieci ekranu, 7-letniej Bouboule
i 16-letniemu B. Poyeun, znanemu dobrze w Kra-
bowie pod nazwiskiem Bubi, ktérego podziwia-
lismy tylokrotnie w gaumontowskich filmach.

Obraz ,,Przed bitw3a", przy efektach ki-
nowych rezyserji \ Baroncelli'ego, przy magne-
tycznym uroku, jaki sieje artystka Nina Vanna,
»czarnowtosa, egzotycznat atoro-rosjanka« nie po-
trzebuje pochwat, ktére mu sie zresztg stusznie
nalezg, — skoro zechcemy dorzuci¢ tu czaro-
dziejskie nazwisko Claude Farrere’a kto-
rego »Markizie Yorisaka« kultura filmowa ma
do zawdzieczenia jedno z najwiekszych bodaj
arcydziet swoich: »Bitwe« z Sessue Hayakawa.
»Przed bitwa« powstato wedtug znanej powiesci
Farrere’a »Veille d’Armes«. ..Ujrzycie prawdziwy
Toulon z lasem masztéw okretéw i jeszcze raz
prawdziwg bitwe...

— Kino ,,Wanda": ,,Chata za wsig". Naj-
lepsza powie$¢ Kraszewskiego, zostata przerobiona
na film przez poznanska wytwérnie »Diana-Film«.
Czekamy na nowy ten film polski, ktéry nieba-
wem zawita na ekran krakowski, z ciekawoscia,
dlatego, aby sprawdzi¢, czy produkcja filmowa
w Polsce istotnie postepuje naprzéd. Sadzac,
z gtoséw prasy krajowej, ktora ostatnio szeroko
rozpisywata sie nad tym filmem, wykonawcy rél
Motruny i Tumrego, pp. Skalska i Bracki, ulu-
biency krakowskiej publicznosci, oraz p. Jedynska
(Aza), wywiagzali sie dobrze z trudnego zadania,
jakie na nich ztozyla niedomagajgca rezyserja
p. Twardyjewicza. Zato z duzem uznaniem spotkata
sie praca operator6w: pp. Maxa Fassbendera
(z beri. »Ufy«) i Alberta Wywerki, ktorzy do-
konali dobrych zdje¢ pleinairowych i attelierowych.

Kino ,,Sztuka": ,,Swiat zaginiony". Film
jest przerobka znanej powiesci Conana Doylego
i daje pojecie o faunie »fantastycznych wiekdéw«.
Widzimy okazy: 22-metr. dlugosci jaszczura
0 pneumatycznych kosciach, wykonanego wiernie
wedtug wykopaliska w Gorach Skalistych, nieto-
perza weditug okazu Pteranodona Marsha, o gto-
wie dtuzszej od catosci ciata i t. d. Film, nietylko
z powodu sensacyjnej fabuly, ale i dla swojej
wartosci naukowej (wrazenia), cieszy sie duzem
powodzeniem. Sadzi¢ nalezy, ze nie mniej winien
on zainteresowa¢ miodziez szkolna.
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